Panasonic

Operating Instructions
Air Conditioner

Operating Instructions 2-15
Air Conditioner

======== Before operating the unit, please read these operating
! [ | instructions thoroughly and keep them for future reference.
The included Installation Instructions should be kept and
read by the installer before installation.
Remote control is packaged in the indoor unit and
Model No'_ . removed by the installer before installation.
Indoor Unit Outdoor Unit

CS-CZ25TKE CU-CZ25TKE
CS-CZ35TKE CU-CZ35TKE Bruksanvisning 16-29

Luftkonditionering

Innan du anvander enheten, las noga igenom denna
bruksanvisning och spara den for framtida bruk.

De medféljande installationsanvisningarna ska sparas och
lasas av installatoren fére installationen.

Fjarrkontrollen finns i inomhusenheten och tas bort av
installatoren fore installationen.

English

Svenska

Bruksanvisninger 30-43
Klimaanlegg

Les bruksanvisningen ngye fgr du bruker denne
enheten, og oppbevar den for fremtidig bruk.
Installatgren bar oppbevare og lese de medfglgende
installasjonsinstruksene fer installasjon. Fjernkontrollen
skal pakkes inn i innendgrsenheten og fiernes av
installatgren far installasjon.

Norsk

Kayttoohjeet 44-57
limastointilaite

Lue ndma kayttéohjeet huolellisesti ennen yksikon
kayttamista ja sailyté ne tulevaisuutta varten.

Sisallytetyt asennusohjeet tulee pitaa ja lukea asentajan
toimesta ennen asennusta.

Kaukosaadin on pakattu sisatilayksikkdon ja poistetaan
asentajan toimesta ennen asennusta.

Suomi

Betjeningsvejledning 58-71
Klimaanlaeg

Lees brugsanvisningen grundigt igennem far du

benytter anlaegget og gem den til fremtidig brug.

De inkluderede installationsinstruktioner skal opbevares og
leeses af montgren far installationen.

Fjernbetjeningen er pakket i den indendgrs enhed og
fiernet af montgren inden installationen.

Wl C€ U
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Provides maximum comfort and clean air
with optimal energy saving methods.

\

Use remote
control within 8 m
from the remote
control receiver of
the indoor unit.

GNVERTER
+8/15°C
HEAT

Quick Guide

Inserting the batteries

A Clock setting

T

2o

@ Press @ and set the

(D Pull out the back cover time )
of remote control.
@) Insert AAA or R03 *Press . and hold
batteries. for apprOX|mater
5 seconds to show
Panaconic (3 Close the cover. time in 12-hour
AR CONDITIONER (am/pm) or 24 hour
\ indication.
2 2 Confirm :
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WARNING

This symbol shows that this
equipment uses a flammable
refrigerant. If the refrigerant
is leaked, together with an
external ignition source,
there is a possibility of
ignition.

: L]

CAUTION

This symbol shows that
the Operation Instructions
should be read carefully.

[1i]

CAUTION

[zl Basic operation

This symbol shows that there
is information included in the
Operation Instructions and/or

Installation Instructions. r

Thank you for purchasing Panasonic
Air Conditioner.
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Accessories

* Remote control

* AAA or R03 batteries x 2

* Remote control holder

» Screws for remote control
holder x 2

The illustrations in this manual are for
explanation purposes only and may differ
from the actual unit. They are subject

to change without notice for future
improvement.

(D Press to select

the desired mode.

[—> HEAT —» COOL
AUTO < FAN < DRY

00_ACXF55_11500_YC0617-0.indb 3

OFF/ON

@ Press o |tostart/
stop the operation.

I IT

E—
~®ZPOWER

*Please note that
the indication
is on display to
start the unit.

(3 Select the desired
temperature.

— Down

Selection range:

16.0 °C ~30.0°C/

60 °F ~ 86 °F.

*Press and hold for
approximately 10 seconds
to switch the temperature
indication in °C or °F.
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Safety precautions

To prevent personal injury, injury to
others or property damage, please
comply with the following:

Incorrect operation due to failure to
follow instructions below may cause
harm or damage, the seriousness of
which is classified as below:

This appliance is not intended for
accessibility by the general public.

/\. WARNING

For appliance filled with R32
(mild flammable refrigerant).
& If the refrigerant is leaked and
exposed to an external ignition
source, there is a risk of fire.

This sign
warns of

/N WARNING| ceatn or

serious
injury.

This sign
warns of

/I\ CAUTION | inury or

property.

damage to

The instructions to be followed are
classified by the following symbols:

This symbol denotes an
action that is PROHIBITED.

0 9 These symbols denote
S actions COMPULSORY.
Y

Indoor unit and outdoor unit

This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been
given supervision or instruction
concerning use of the appliance
in a safe way and understand the
hazards involved.

Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made
by children without supervision.

Please consult authorised dealer
or specialist to clean the internal
parts, repair, install, remove

and reinstall the unit. Improper
installation and handling will
]E:ause leakage, electric shock or
ire.

Confirm with authorised dealer
or specialist on usage of any
specified refrigerant type.

Using refrigerant type other than
the specified may cause product
damage, burst and injury etc.

Indoor unit

. Airinlet

Outdoor unit
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Power supply

Do not install the unit in

a potentially explosive or
flammable atmosphere.
railure to do so could result in
ire.

Do not insert your fingers
or other objects into the
air conditioner indoor or

outdoor unit, rotating parts
may cause injury.

Do not touch the outdoor
unit during lightning, it may
cause electric shock.

ir outlet
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Do not expose yourself directly
to cold air for a long period to

avoid excess cooling.

Do not sit or step on the
unit, you may fall down
accidentally.

Remote control

Do not allow infants and small
children to play with the remote
control to prevent them from
accidentally swallowing the
batteries.

Power supply

\

Do not use a
modified cord, joint
cord, extension cord
or unspecified cord to
prevent overheating
and fire.

To prevent overheating, fire or

electric shock:

*Do not share the same power
outlet with other equipment.

*Do not operate with wet hands.

*Do not over bend the power
supply cord.

*Do not operate or stop the unit
by inserting or pulling out the
power plug.

If the supply cord is damaged,
it must be replaced by the
manufacturer, service agent or
similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

It is strongly recommended to
be installed with Earth Leakage
Circuit Breaker (ELCB) or
Residual Current Device (RCD)
to prevent electric shock or fire.
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To prevent overheating, fire or

electric shock:

*Insert the power plug properly.

*Dust on the power plug should
be periodically wiped with a dry
cloth.

Stop using the product if any

abnormality/failure occurs and

disconnect the power plug or

turn off the power switch and

breaker.

(Risk of smoke/fire/electric

shock)

Examples of abnormality/failure

*The ELCB trips frequently.

*Burning smell is observed.

*Abnormal noise or vibration of
the unit is observed.

*Water leaks from the indoor
unit.

*Power cord or plug becomes
abnormally hot.

*Fan speed cannot be controlled.

*The unit stops running
immediately even if it is
switched on for operation.

*The fan does not stop even if
the operation is stopped.

Contact your local dealer

immediately for maintenance/

repair.

This equipment must be earthed

to prevent electrical shock or fire.

06

—
1%,

Prevent electric shock by

switching off the power supply

and unplug:

-Before cleaning or servicing,

-When extended non-use, or

-During abnormally strong
lightning activity.
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Safety precautions



Safety precautions

/\. WARNING

Precaution for appliance filled
with R32

Pay careful attention to the following
points when operating the appliances
and dealing with different refrigerants.

The appliance shall be installed,
and/or operated in a room with
floor area larger than Amin (m?)
and keep away from ignition
sources, such as heat/sparks/
open flame or hazardous areas
such as gas appliances, gas
cooking, reticulated gas supply
systems or electric cooking
appliances, etc. (Refer to Table
A of Installation instructions table
for Amin (m?))

Be aware that refrigerant may
not contain an odour, highly
recommended to ensure suitable
flammable refrigerant gas
detectors are present, operating
and able to warn of a leak.

Since the working pressure is
higher than that of refrigerant
R22 models, some of the piping
and installation and service tools
are special.

Especially, when replacing a
refrigerant R22 model with a new
refrigerant R32 model, always
replace the conventional piping
and flare nuts with the R32 and
R410A piping and flare nuts on
the outdoor unit side.

The R32 flare nut and pipe on
the outdoor unit side can also be
used for a R410A model.

00_ACXF55_11500_YC0617-0.indb 6
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Models that use refrigerant R32
and R410A have a different
charging port thread diameter to
prevent erroneous charging with
refrigerant R22 and for safety.
Therefore, check beforehand.
[The charging port thread
diameter for R32 and R410A is
12.7 mm (1/2 inch).]

Be extra careful so that foreign
matter (oil, water, etc.) does not
enter the piping.

Also, when storing the piping,
securely seal the opening by
pinching, taping, etc. (Handling
of R32 is similar to R410A.)

This appliance shall be stored in
a well ventilated area.

This appliance shall be stored
in a room without continuously
operating open flames and
ignition sources.

This appliance shall be stored
so as to prevent mechanical
damage from occurring.

Do not use means to accelerate
the defrosting process or

to clean, other than those
recommended by manufacturer.
Any unfit method or using
incompatible material may cause
product damage, burst and
serious injury.

Do not pierce or burn as the
appliance is pressurized. Do not
expose the appliance to heat,
flame, sparks, or other sources
of ignition. Else it may explode
and cause injury or death.
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Prevent water leakage by
CAUTIO N ensuring drainage pipe is:
-Connected properly,
. . -Kept clear of gutters and
Indoor unit and outdoor unit cor?tainers, org
Do not wash the indoor unit -Not immersed in water
O ot povider 1o i Aftor along poriod o uso or use
damage or corrosion at the unit. \;vgpataentyhgorrgg;s:lebéﬁl:ﬂ;lpment,
ODfO ?géigzeefolji p:ﬁgﬁ{v%ioodn After a long period of use, make é
aniF;naIs Ia?\tsp artwork or other sure the installation rack does =
: ;_prants, . not deteriorate to prevent the unit '
objects. This may cause quality from falling down
deterioration, etc. 9 :
Do not use any combustible Remote control "
equipment in front of the airflow : c
outlet to avoid fire propagation. EO not use rechargeable (Ni-Cd) 2
atteries. It may damage the @
Do not expose plants or pet remote control. B
directly to airflow to avoid injury, To prevent malfunction or a
etc. =
damage of the remote control: Q2
Do not touch the sharp *Remove the batteries if the unit &
aluminium fin, sharp parts Q is not going to be used for a
may cause Injury. long period of time.
Do not switch ON the indoor *New Datteries of the same type
unit when waxing the floor. After mlfSt.,E)e |Pstegted following the
waxing, aerate the room properly polarity stated.
before operating the unit.
- —— Power supply
Do not install the unit in oily and :
smoky areas to prevent damage Do not disconnect the plug
to the unit. by pulling the cord to prevent
; : electric shock.
Do not dismantle the unit for
cleaning purpose to avoid injury.
Do not step onto an unstable
bench when cleaning the unit to
avoid injury.
Do not place a vase or water
container on the unit. Water may
enter the unit and degrade the
insulation. This may cause an
electric shock.
Do not open window or door
for long time during operation,
it may lead to inefficient power
usage and uncomfortable
temperature changes.
7
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How to use

Indicator /\

@ POWER/ (Green/

DEICE
O TIMER

Blue)
(Orange)

@ *+8/15°C (Green)

HEAT

\

NVERTER
+8/15°C
HEAT

OFF/ON
POWERFUL/ 2
W] | o

TEMP

AN
HEAT

TIMER

AC  RC
e o @ o

[ ]
SET CHECK CLOCK RESET
Panasonic
AIR CONDITIONER

y

Not used
in normal
operations.

the remote

setting.
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Press to restore

control to default

To adjust vertical airflow direction

5 A AUTO
- — Upper direction [—>—'—>«- >IN —]

*Do not adjust the flap by hand.

*For lateral direction, it is manually

adjustable as shown.

To adjust fan speed

AUTO

(" FAN

FAN SPEED

— a—p afl —p el — anfill —p <unfll j

*For AUTO, the indoor fan speed is automatically
adjusted according to the operation mode.

To have low noise priority operation, select the

lowest fan speed ().

To switch between powerful/quiet

POWERFUL/

‘ POWERFUL F‘ %"
QUIET QUIET
T (

NORMAL)
)

POWERFUL.:

To reach the preset temperature quickly
* This operation continues until it is cancelled by
pressing again button or turn OFF the unit to

stop this operation.
QUIET:

To enjoy quiet operation

* This operation reduces airflow noise.
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See "To learn more..." for details.

To use maintenance heating

— / \15°C
TEMP
Ak
*Maintain indoor temperature at 8/15°C. Fan switches to high fan speed automatically.

* This operation overwrite the operation mode and could be cancelled by pressing .

* Defrost operation at outdoor unit will result in sudden cold air from indoor unit. Eliminate cold air
with heat mode.

<
1]
2
To set the timer L
2 sets of ON and OFF timers are available to turn ON or OFF the unit at different preset
times.
%
«To cancel ON or OFF timer, press ]
CP @ or to select respective 1 or @2 then 8
i — press (5 S
[ ECT E] NS Py «If timer is cancelled manually or due to T
I : power failure, you can restore the timer
Lol ]yt again by pressing or to select
"""" respective ®1or ®2 then press [SE7].
(1) Select ON or OFF Example: * The nearest timer setting will be displayed
timer OFF at 22:00 and will activate in sequence.
*Each time pressed: o r.r *Timer operation is based on the clock set
(> ©1—> @2 Cancely Ll L in the remote control and repeats daily
once set. For clock setting, please refer to
- N Quick Guide.
(2 Set the time ) e A T
-
(@ Confirm SET | *"' s it
Note
*Can be activated in all modes and can be *Cannot be selected at the same time.
cancelled by pressing the respective button
again.
9
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To learn more...

Operation mode

HEAT : The POWER indicator blinks at the initial stage of this operation. Unit takes a while

to warm up.
Unit may stops warm air supply for deice. The deice indicator ON during this
operation.

*For system which HEAT mode has been locked, if operation mode other than
HEAT is selected, the indoor unit stops and the POWER indicator blinks.

COOL : Provides efficient comfort cooling to suit your needs.
DRY : Unit operates at low fan speed to give a gentle cooling operation.
FAN : To circulate air in the room.

AUTO : During operation, the POWER indicator will blinks at initial.
Unit selects operation mode every 10 minutes according to the setting and room
temperatures.

Energy saving temperature setting

Operating the unit within the recommended temperature range may save energy.

HEAT : 20.0°C ~24.0°C /68 °F ~ 75 °F.
COOL :26.0°C~28.0°C/79 °F ~ 82 °F.

Air flow direction

In COOL/DRY mode:
If AUTO is set, the flap swings up/down automatically.

In HEAT mode:
If AUTO is set, the horizontal flap is fixed at the predetermined position.

Auto restart control

If power is resumed after a power failure, the operation will restart automatically after a
period of time with previous operation mode and airflow direction.
* This control is not applicable when TIMER is set.

Operating conditions

Use this air conditioner in the temperature range indicated in the table.

10

Indoor Outdoor
Temperature °C (°F)
DBT WBT DBT WBT
COOL Max. 32 (89.6) 23 (73.4) | 43(109.4) 26 (78.8)
Min. 16 (60.8) 11 (51.8) 16 (60.8) 11 (51.8)
Max. 30 (86.0) - 24 (75.2) 18 (64.4)
HEAT -
Min. 16 (60.8) -20 (-4.0) -
+8/15°C Max. 15 (59.0) -
HEAT Min. 8 (46.4) -20 (-4.0)

DBT : Dry bulb temperature, WBT : Wet bulb temperature

00_ACXF55_11500_YC0617-0.indb 10
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Cleaning instructions

To ensure optimal performance of the Indoor unit

unit, cleaning has to be carried out at Aluminium fin
regular intervals. Dirty unit may cause Air Purifying Filter

malfunction and you may see error code

“H 99”. Please consult authorised dealer. Front panel

» Switch off the power supply and unplug
before cleaning.

*Do not touch the aluminium fin, sharp parts
may cause injury.

*Do not use benzine, thinner or scouring
powder.

*Use only soap (> pH 7) or neutral
household detergent.

*Do not use water hotter than 40 °C / 104 °F.

English

Air filters

Wipe the unit gently with a soft, Once every 2 weeks
dry cloth. » Wash/rinse the filters gently

with water to avoid damage to
the filter surface.

*Dry the filters thoroughly under shade, away
from fire or direct sunlight.

*Replace any damaged filters.
Remove air filter Attach air filter

Outdoor unit

Make sure the air outlet of the
outdoor unit is not blocked by
fallen leaves or snow.

Clear any blockage from the
drain pipe.

Air Purifying Filter

Air Purifying Filter

To learn more... / Cleaning instructions

* Do not wash the air purifying filter.
* Replace the filter every 10 years or replace
any damaged filter. Part no.: CZ-SA32P

Insert into the unit

Front panel

Wash gently and dry.
Remove the front panel Close it securely
(D Insert at both sides

(1) Raise
(2) Slide to the right or left

@ Close down
@ Pull out the panel

@ Press both ends of the front panel

11
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Troubleshooting

12

The following symptoms do not indicate malfunction.

Symptom

Cause

Mist emerges from indoor unit.

» Condensation effect due to cooling process.

Water flowing sound during operation.

* Refrigerant flow inside the unit.

The room has a peculiar odour.

* This may be due to damp smell emitted by the wall,
carpet, furniture or clothing.

Indoor fan stops occasionally during automatic
fan speed setting.

* This helps to remove the surrounding odour.

Airflow continues even after operation has
stopped.

+ Extraction of remaining heat from the indoor unit
(maximum 30 seconds).

Operation is delayed a few minutes after
restarting.

* The delay is a protection to the unit's compressor.

Outdoor unit emits water/steam.

» Condensation or evaporation occurs on pipes.

TIMER indicator is always on.

* The timer setting repeats daily once set.

During deice operation, flap is closed.

*The AIR SWING is set to AUTO.

POWER indicator blinks during HEAT mode
with no warm air supply (and flap is closed).

* The unit is in defrost mode (and AIR SWING is set to
AUTO).

Indoor fan stops occasionally during heating
operation.

+ To avoid unintended cooling effect.

POWER indicator blinks before the unit is
switched on.

* This is a preliminary step in preparation for the
operation when the ON timer has been set.
When ON Timer is set, the unit may start earlier (up
to 35 minutes) before the actual set time in order to
achieve the desired temperature on time.

Cracking sound during operation.

» Changes of temperature caused the expansion/
contraction of the unit.

Dusts accumulated on the wall.

* Due to air circulation or static electricity generated
by the air conditioner. Some types of wall paper may
collect dusts easily (recommended to clean the area
around the air conditioner frequently).

POWER indicator blinks and stops when
operate COOL/DRY mode.

* The system has locked to operate in HEAT mode only.

Discoloration of some plastic parts.

* Discoloration is subject to material types used in plastic
parts, accelerated when exposed to heat, sun light, UV
light or environmental factor.

Cooling/heating capacity reduced during the
lowest fan speed setting.

* The low fan speed is low noise priority operation, so
cooling/heating capacity may be reduced (depending
on the condition). Increase the Fan Speed to increase
the capacity.

Check the following before calling for servicing.

Symptom

Check

Operation in HEAT/COOL mode is not working
efficiently.

* Set the temperature correctly.

* Close all doors and windows.

* Clean or replace the filters.

« Clear any obstruction at the air inlet and air outlet vents.

Noisy during operation.

 Check if the unit has been installed at an incline.
+ Close the front panel properly.

Remote control does not work.
(Display is dim or transmission signal is weak.)

* Insert the batteries correctly.
* Replace weak batteries.

The unit does not work.

» Check if the circuit breaker is tripped.
* Check if timers have been set.

The unit does not receive the signal from the
remote control.

* Make sure the receiver is not obstructed.

* Certain fluorescent lights may interfere with signal
transmitter. Please consult authorised dealer.

00_ACXF55_11500_YC0617-0.indb 12
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mThe remote control is missing or a malfunction has occurred

/ 1.Raise the front panel.
2.Press the button once to use in AUTO mode.
— 3.Press and hold the button until you hear 1 beep, then release to use in
AUTO forced COOL mode.
\"F”"” 4.Repeat step 3. Press and hold the button until you hear 2 beeps, then
|° release to use in forced HEAT mode.
5.Press the button again to turn off.

<
mThe indicators are too bright %
*To dim or restore the unit’s indicator brightness, press and hold for 5 seconds. O
mConducting a seasonal inspection after extended non-use
*Check the remote control batteries.
*Check that there is no obstruction around the air inlet and outlet vents. 2
*Use Auto OFF/ON button to select COOL/HEAT operation. After 15 minutes of operation, it §
is normal to have the following temperature difference between the air inlet and outlet vents: <
[COOL: 28 °C/14.4 °F | [HEAT: 214 °C/ 25.2 °F] %
>3
mThe units are not going to be used for a long period of time ,C’:)
* Activate HEAT mode for 2~3 hours to remove moisture left in the internal parts thoroughly to
prevent mould growth.
* Turn off the power supply and unplug.
*Remove the remote control batteries.
NON SERVICEABLE CRITERIAS
TURN OFF THE POWER SUPPLY AND UNPLUG then please consult an authorised
dealer when in following conditions:
* Abnormal noise during operation.
* Water/foreign particles have entered the remote control.
*Water leaks from Indoor unit.
* Circuit breaker switches off frequently.
* Power cord becomes unnaturally warm.
» Switches or buttons are not functioning properly.
13
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Troubleshooting

How to retrieve error codes

If the unit stops and the TIMER indicator blinks, use the remote control to retrieve the error code.

@ Press for e @Press until you hear beep
5 seconds Cov]) o . (T sound, then write down the
TIMER = error code
OFF CANCEL
@sperggzé‘;rtg quit - :_E: | @Turn the unit off and
checking e @5 & reveal _the error code to
SET CHECK CLOCK  RESET authonsed dea|er

* For certain errors, you may restart the unit for limited operation if there are 4 beeps when operation starts.

Diagnostic Abnormality/Protection control Diagnostic Abnormality/Protection control
display display

H 00 No memory of failure H 41 Abnormal wiring or piping
connection
H 11 Indoor/outdoor abnormal —
communication H 50 Ventilation fan motor locked
H12 Indoor unit capacity unmatched H 51 Ventilation fan motor locked
Indoor intake air temperature sensor Left-right limit switch fixin
H 14 abnormality H 52 abnor?nality 9
H15 Outdoor compressor temperature H 58 Indoor gas sensor abnormality
sensor abnormality -
H 16 Outdoor current transformer (CT) H 59 Eco sensor abnormality
abnormality H 64 Outdoor high pressure sensor
H17 Outdoor suction temperature sensor abnormality
abnormality H 67 nanoe abnormality
H19 Indoor fan motor mechanism lock H 70 Light sensor abnormality
Indoor float switch operation i ina
H 21 abnormality H 71 aDg]g?ng'lellrﬁ?yfan inside control board
H23 Isré%%%rrqegéﬁéﬁngﬂ yer temperature H72 Abnormality tank temperature sensor
H 24 Indoor heat exchanger temperature H 97 Outdoor fan motor mechanism lock
sensor 2 abnormality H 98 Indoor high pressure protection
H25 Infjoor ion device abr.mormallty H 99 Indoor operating unit freeze protection
H 26 Minus ION abnormality F 11 4-way valve switching abnormality
H 27 Outdoor air temperature sensor . .
abnormality F 16 Total running current protection
Outdoor heat exchanger temperature Indoor standby units freezing
H28 sensor 1 abnormalityg P F17 abnormality
H 30 Outdoor discharge pipe temperature F18 Dry circuit blocked abnormality
sensor abnormality -
- - F 87 Control box overheat protection
H 31 Abnormal swimming pool sensor -
F 90 Power factor correction (PFC)
H 32 Outdoor heat exchanger . circuit protection
temperature sensor 2 abnormality - - -
; - F 91 Refrigeration cycle abnormality
H 33 Indoor/outdoor misconnection
abnormality F 93 Outdlo?r compressor abnormal
H 34 Outdoor heat sink temperature sensor revortion -
abnormality F 94 Compressor discharge pressure
overshoot protection
H 35 Indoor/outdoor water adverse current - -
abnormality F 95 Outtdog[)_r cooling high pressure
H 36 Outdoor gas pipe temperature protection - -
sensor abnormality F 96 Povtvert_tran3|stor module overheating
A rotection
H 37 Outdoor liquid pipe temperature P ! - -
sensor abnormality F 97 Compressor overheating protection
Indoor/outdoor mismatch F 98 Total running current protection
H 38
(brand code) .
- - - F 99 Outdoor direct current (DC) peak
H 39 Abnormal indoor operating unit or detection
standby units

* Some error code may not be applicable to your model. Consult authorised dealer for clarification.

14
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Information

English

Information for Users on Collection and Disposal of Old Equipment and Used
Batteries

E These symbols on the products, packaging, and/or accompanying documents

mean that used electrical and electronic products and batteries should not be
mixed with general household waste.

EE [or proper treatment, recovery and recycling of old products and used batteries,
please take them to applicable collection points in accordance with your national
legislation.

By disposing of these products and batteries correctly, you will help to save
valuable resources and prevent any potential negative effects on human health
and the environment which could otherwise arise from inappropriate waste
handling.

For more information about collection and recycling of old products and batteries,
please contact your local municipality, your waste disposal service or the point of
sale where you purchased the items.

Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste, in accordance
with national legislation.

For business users in the European Union

If you wish to discard electrical and electronic equipment, please contact your
dealer or supplier for further information.

[Information on Disposal in other Countries outside the European Union]
These symbols are only valid in the European Union. If you wish to discard these
items, please contact your local authorities or dealer and ask for the correct
method of disposal.

Pb  Note for the battery symbol (bottom two symbol examples):

This symbol might be used in combination with a chemical symbol. In this case it
complies with the requirement set by the Directive for the chemical involved.

English

=4 2

Troubleshooting / Information

15
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Erbjuder maximal komfort och ren luft med optimala

energisparmetoder.

Fjarrkontrollen
maste befinna
sig inom 8 m fran
inomhusdelens
mottagare.

GNVERTER

+8/15°C
HEAT

Snabbguide

Satta i batterier

A Klockinstallning

(1 Dra loss bakstycket pa
fjarrkontrollen

(2 Ssitt i batterier av typen
AAA eller R03 (kan
anvandas ~ 1 ar)

(3 Sting locket

Panasonic

AIR CONDITIONER

16
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T

2o

@ Tryck pa @ och stall

in tiden .

*Tryck och hall
ner @ icirka5s

cLocl . .

sekunéer for att visa
tiden i 12 timmars-
(FM.JE.M.) eller 24
timmarsformat.

(2 Bekréfta :
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S

A\

VARNING

Den har symbolen visar

att utrustningen har ett
antandbart

kylmedel. Om

kylmedlet lacker finns risk
for antandning vid en extern
gnistkalla.

L

FORSIKTIGHET

Den hér symbolen visar att
bruksanvisningen ska lasas
igenom noggrant.

[1i]

FORSIKTIGHET

Den hér symbolen visar
att det finns information i
bruksanvisningen och/eller
installationshandboken.

[ Grundlaggande anvandning

Tack fér ditt kdp av Panasonic
luftkonditionering.

Innehallsforteckning

Sakerhetsforeskrifter............ 18-21

Hur den anvands................. 22-23

La&sS mer... ..ccoovviiiiieiieeee 24

Rengdringsinstruktioner............ 25

Problemldsning................... 26-28

Information..........cccoeeviiviniennn. 29
Tillbehor

Svenska

* Fjarrkontroll

* AAA eller RO3 batterier x 2

* Hallare for fjarrkontroll

* Skruvar for fjiarrkontrollens
hallare x 2

Bilderna i denna skoétselanvisning

ar endast illustrativa och kan darfor
skilja sig fran den faktiska modellen.
Foérandringar kan goras utan féregaende
meddelande angaende framtida
forbattringar.

(D Tryck pa for att

valja 6nskat lage.

[—> HEAT —» COOL
AUTO <« FAN <+ DRY

00_ACXF55_11500_YC0617-0.indb 17

OFF/ON

@2 Tryck pa i
att starta/stoppa
anvandningen.

for

I IT

R
-@-POWER
*Observera att

lampan visas for att
starta enheten.

(3 Vilj dnskad temperatur.
s— Upp

— Ned

*Valomrade: 16.0 °C ~ 30.0 °C / 60
°F ~ 86 °F.
(Ej tillgangligt i laget FAN).
*Tryck och hall ner i cirka
10 sekunder fér att vaxla

temperaturindikeringen mellan
°C och °F.

17
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Sakerhetsforeskrifter

For att undvika skada pa dig sjalv,
skada pa andra, eller skada pa
egendom, var god iaktta foljande:
Felaktig anvandning orsakad av att
skotselanvisningen inte foljts kan leda
till skador, nedan klassas deras allvar:
Denna apparat ar inte avsedd att vara
tillganglig for allmanheten.

For apparat fylld med R32 (milt

lattantandligt kylmedel).

A Om kylmelet lacker och exponeras
for en extern tandningskalla finns
risk for brand.

Denna symbol
varnar for
dodsfara eller
allvarliga
skador.

/I\ VARNING

Denna
symbol
varnar for
personskada
eller skada pa
egendom.

A FORSIKTIGHET

Instruktioner klassificeras med foljande
symboler:

Denna symbol betecknar
en handling som ar
FORBJUDEN.

Dessa symboler betecknar

handlingar som ar
NODVANDIGA.
B Lt

| Stromférsorjning |

Inomhusdel
Luftintag

Utomhusdelen

00_ACXF55_11500_YC0617-0.indb 18

/\ VARNING

Den har apparaten kan anvandas
av barn fran atta ar och uppat
och personer med fysiska eller
mentala hinder eller med brist pa
erfarenhet och kunskap, férutsatt
att de har fatt 6vervakning

eller instruktioner angaende
anvandning av apparaten pa ett
sakert satt och forstar riskerna
som medfoljer. Barn bor inte

leka med apparaten. Rengdrning
och anvandarunderhall ska inte
utféras av barn utan évervakning.

Kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller specialist for
att rengora de interna delarna,
reparera, installera, avlagsna
eller aterinstallera enheten.
Felaktig installation kan leda till
lackage, elektriska stotar eller
eldsvada.

Kontrollera med en auktoriserad
aterforsaljare eller specialist

for anvandning av ett godkant
kéldmedia.

Att anvanda ett koldmedia annat
an det som ar specificerat kan ge
upphov till skada pa produkten,
bristning och skada, etc.

Installera inte enheten i

® en potentiellt explosiv eller
lattantandlig miljé. Underlatenhet
i detta kan resultera i skada till

foljd av eldsvada.

For inte in dina fingrar
eller andra foremal i
luftkonditionerarens
inomhus- eller
utomhusenhet, eftersom
roterande delar kan orsaka
personskada.

Ror inte utomhusenheten
under blixtovader, da det
kan orsaka elstot.

6/5/2017 11:41:27 AM



e g .y For att forhindra dverhettning,
® Utsaatt dlgl!_nte fo{.g'][?kt lt<talluft 0 eldsvada eller elchock:
undeyker}__arllgr?_l Oékal . «Sétt i elkontakten pa ratt sétt.
undvika for kraftig nedkylning. «Damm pa elkontakten skall
Sitt inte och stall dig inte pa torkas av med jamna mellanrum
enheten, eftersom du da Q med en torr trasa.
kan trilla och skada dig. Sluta anvanda produkten om
nagot onormalt/fel upptrader och
Fjarrkontroll koppla ur stromkontakten eller
L&t inte sma barn leka med stang av med stromvaxlaren och
®fjérrkontro|len for att forhindra brytaren. .
att de av olyckshandelse rakar (Risk for rok/eld/elstot)
svélja batterierna. Exempel pa vad som ar
onormalt/fel
Stromforsérini Jordfelsbrytaren (ELCB:n) I6ser
romforsorjning ofta ut.
Anvand inte *Det luktar brant.
modifierad sladd, *Onormala storljud eller ©
férgreningssladd, vibrationer hos enheten. =
forlangningssladd «Vatten lacker fran o
eller ospecificerad inomhusenheten. @
sladd for att undvika *Stromsladden eller -kontakten
Overhettning och blir onormalt het.
eldsvada. *Flakthastigheten kan inte
- —— - : kontrolleras. 2
For at:[ forhindra overhettnlng, *Enheten stoppar direkt aven om £
eldsvada eller elchock: den satts pa for drift. @
*Dela inte det anVér]da Uttaget Flakten Stoppar inte aven om §
med annan utrustning. driften stoppas. <
*Mangvrera inte enheten med Kontakta omedelbart din lokala  §
vata hander. ) aterforsaljare for underhall/ o
*Bgj inte elsladden for mycket. reparation. »
*Manodvrera inte enheten - - -
genom att dra ut eller satta i @ Denna utrustning maste jordas
elkontakten. for att undvika elstot eller
- : eldsvada.
Om natsladden blir skadad, —
maste den, for att farliga B Forhindra elskador genom att
situationer ska undvikas, bytas ut E- stanga av strommen och koppla
av tillverkaren, servicepersonal ur: .
eller en person med py) -Innan rengoring eller
motsvarande kompetens. » underhallsarbete,
: -Vid langvarig avstangning, eller
Denna utrustning -Vid kraftigt askvader.
rekommenderas starkt att
installeras med Jordfelsbrytare
(ELCB, Earth Leakage Circuit
Breaker) eller Skyddsenhet
for Reststrom (RCD, Residual
Current Device) for att undvika
elstot eller eldsvada.
19
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Sakerhetsforeskrifter

/\ VARNING

Forsiktighetsatgard for enhet

som har fyllts med R32

Var sarskilt forsiktig med féljande saker
nar du anvander apparater och hanterar
koldmediet.

Apparaten ska installeras och/
eller anvandas i ett rum med
en golvyta som overstiger Amin
(m?) och inte vara i narheten av
antandliga kallor som varme/
gnistor/6ppna lagor eller farliga
omraden som gasapparater,
gasspisar, gassystem eller
elspisar osv. (Se tabell A for
installationsanvisningar och
tabellen for Amin (m?)).

Var medveten om att kylmedlet
inte far innehalla nagon

lukt. Vi rekommenderar

att du anvander lampliga
kylmedelsgasdetetektorer, for
anvandning och lackagevarning.

Eftersom driftstrycket ar hogre an
for modeller med kdldmediet R22
anvands en del specialverktyg
for rorsystem, installation samt
service.

Sarskilt nar man byter ut en
modell med kdéldmediet R22 mot
en ny modell med koldmediet
R32, ska man alltid byta ut det
konventionella rorsystemet och
kopplingsmuttrarna med det som
galler for R32 och R410A for
utomhusenheten.

Flansmuttern och roret for R32
pa utomhusenhetens sida kan
ocksa anvandas for modell
R410A.

0

Modeller som anvander
kéldmediet R32 och R410A

har en annan gangdiameter

for pafyliningsdppningen for

att undvika att man fyller pa
med koldmediet R22 och av
sakerhetsskal.

Darfor ska man pa kontrollera
detta pa férhand. [Gangdiameter
for pafyllningséppningen for R32
och R410A ar 12,7 mm.]

Var extra forsiktig sa att
frammande féremal (olja,

vatten, etc.) inte kommer in

i rérsystemet. Likasa, tata
Ooppningen ordentligt genom att
klamma, tejpa, etc. vid lagring av
rorsystemet (hanteringen av R32
liknar R410A).

Denna apparat ska forvaras i ett
valventilerat utrymme.

Denna apparat ska forvaras i
ett rum fritt fran 6ppna lagor och
antandningskallor.

Denna apparat ska férvaras sa
att man forhindrar att mekaniska
skador intraffar.

20
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Anvand inte metoder for att
paskynda avfrostnings- eller
rengoringsprocessen, forutom
de tillvagagangssatt som har
rekommenderats av tillverkaren.
Olampliga metoder eller
anvandning av inkompatibelt
material kan orsaka
produktskada, explosion eller
allvarlig personskada.

Far ej punkteras eller brannas da
apparaten ar trycksatt. Utsatt inte
apparaten for varme, eld, gnistor
eller andra kallor av antandning.
Da det kan leda till explosion

och orsaka personskada eller
dodsfall.

6/5/2017 11:41:27 AM



/I\ FORSIKTIGHET

Inomhus- och utomhusenhet

Tvatta inte inomhusdelen med
vatten, bensin, thinner eller
skurpulver for att undvika skada
eller korrosion pa enheten.

Anvand inte for férvaring av
finkanslig utrustning, mat, djur,
vaxter, konstverk eller andra
foremal. Detta kan orsaka
kvalitetsférsamring, etc.

Anvand inte antandbar utrustning
framfor luftflddesutgangen for att
undvika spridning av eldsvada.

Utsatt inte vaxter eller husdjur
for direkt luftflode for att undvika
skador pa dem, etc.

Ror inte den vassa
aluminiumflansen, eftersom Q
vassa delar kan orsaka %

personskada.

Satt inte pa inomhusenheten

till ON da du vaxar golvet. Efter
vaxning, vadra rummet ordentligt
innan du anvander enheten.

Installera inte enheten pa oljiga
eller rokiga platser for att forhindra
skador pa enheten.

Montera inte isar enheten
for rengdring for att undvika
personskador.

Sta inte pa en ostadig bank
nar du rengor for att undvika
personskador.

Stall inte vaser eller behallare med
vatten pa enheten. Vatten kan
tranga in i enheten och forséamra
isoleringen. Detta kan orsaka
elchock.

Oppna inte fonstret eller

dorren under en langre
anvandningsperiod, eftersom
det kan leda till ineffektiv
stromforbrukning och obehagliga
temperaturforandringar.

00_ACXF55_11500_YC0617-0.indb 21

0

Forhindra vattenlackage genom

att se till att draneringsroret ar:

-Ratt anslutet,

-Fritt fran rannor och behallare,
eller

-Inte nersankt i vatten

Efter en langre tids anvandning
eller anvandning med nagon
bréansledriven utrustning, lufta
rummet regelbundet.

Efter en langre tids anvandning,
se till sa att monteringskonsolen
inte ar forsvagad for att undvika
att enheten faller ner.

Fjarrkontroll

O

Anvand inte uppladdningsbara
batterier

Ni-Cd) till fjarrkontrollen.

et kan skada fjarrkontrollen.

0

For att forhindra tekniska fel eller

skador pa fjarrkontrollen:

*Ta ur batterierna ur
fjarrkontrollen om
varmepumpen inte skall
anvandas under en langre tid.

*Nya batterier av samma
sort maste sattas i enligt
polaritetsmarkeringen.

Stromforsorjning

N

Hall i natkontakten — inte
natsladden — och dra, for
att koppla ur enheten for att
forhindra elchock.

6/5/2017

Svenska

Sakerhetsforeskrifter
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Hur den anvands

22

Lysdioder /\

® POWER/ (Gron/
DEICE  BI3)

@TIMER  (Orange)

@ +8/15°C  (Gron)
HEAT

TIMER

\

NVERTER
+8/15°C
HEAT

OFF/ON
@ <
HEAT

[ ]
SET CHECK CLOCK RESET
Panasonic
AIR CONDITIONER

AC RC

y

Anvands ej i
normal drift.

|
Tryck for att
aterstalla
fjarrkontrollen till
standardinstallning.
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For att justera vertikal luftriktning

- — Ovre riktning

AUTO

[—P—‘-Pr‘ > >N —»7—>=,/7—]

« Justera inte luckan for hand.

* FOr sidoriktning ar den manuellt

justerbar sdsom visas.

For justering av flakthastighet

AUTO u .
FAN SPEED ("FAN —> a—p atl — anl — anill - «unill j

*For AUTO, justeras inomhusflakthastigheten

automatiskt enligt anvandarlage.

*For en lag bullerniva ska man valja den lagsta

flakthastigheten (u).

For att vaxla mellan kraftfull & tyst

POWERFUL/ ‘ POWERFUL H H ‘
QUIET QUIET
(NORMAL)

)

POWERFUL.:
For att snabbt uppna den forinstéllda
temperaturen

*Denna atgard fortsatter tills man avbryter den genom
att pa nytt trycka pa knappen eller STANGER

av enheten.

QUIET:
For att fa en tyst drift
*Denna funktion reducerar luftflédesoljud.
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Se "Las mer...” for mer information.

Underhallsvarme

i 15°C

We
*Bibehall inomhustemperaturen vid 8/15°C. Flakten vaxlar till hog flakthastighet automatiskt.

+Denna funktion &ndrar anvéandarlaget och kan raderas genom att trycks ner.

* Avfrostning vid utomhusenheten kan resultera i plétslig kall luft fran inomhusenheten. Eliminera
kall luft med uppvarmningslaget.

Stalla in timern

2 installningar for ON- och OFF-timer finns tillgangliga for att satta pa enheten till ON eller
stanga av den till OFF vid olika férinstallda tider.

*For att stanga av ON- eller OFF-timern,

CP @ tryc pa eller for att valja of ©
— —— respektive @2 och tryck sedan pa [E&). S
:| N |: :| A |: [ser *Om timern avbryts manuellt eller pa grund o
- o . . >
T . av stromavbrott, kan du aterstalla timern )
:: :: [cance] igen genom att trycka pa eller
"""" for att valja respektive @1 eller ©2 och tryck
(1 Vélj ON eller OFF  Exempel: sedan pa (5. ®
timer OFF kI 22:00 +Den narmaste timerinstallningen visas och 2
*Vid varje tryckning:  [Gre] v . o aktiveras i foljd. g
(> > o> Cancely L R e Timeroperation dr baserad péa klockan i o
fiarrkontrollen och den upprepas dagligen 8
L S nar den val ar installd. For klockinstallning, s
(2 stillain tiden E A A T se Snabbguide. z
(3 Bekrifta SET )| ™' A i
Obs
*Kan aktiveras i alla lagen och kan stangas | <Kan inte valjas samtidigt.
av genom att motsvarande knapp trycks
ned en gang till.
23
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Las mer...

Driftslage

VARME : Strémindikatorn blinkar i det inledande skedet av detta steg. Enheten tar en
stund att varmas upp.
Enheten kanske stoppar varmluftstillférseln for avisningen. Avisningsindikatorn ar
PA under denna funktion.
*For system dar HEAT-laget ar last, om nagot annat driftslage an HEAT har valts,

stoppas inomhusenheten och POWER-indikatorn bérjar blinka.

KYLA : Tillhandahaller effektiv komfortabel kylning for att passa dina behov.

DRY : Enheten arbetar med lag flakthastighet for att ge en mild nedkylning.

FAN : For att fa luften att cirkulera i rummet.

AUTO : Under drift kommer stromindikatorn att blinka i borjan.

Enheten valjer driftiage var 10 minut beroende pa dess installning och
rumstemperatur.

Temperaturinstallning for energibesparing

Du kan spara energi om enheten anvands inom den rekommenderade temperaturen.
VARME : 20.0 °C ~ 24.0 °C / 68 °F ~ 75 °F.
KYLA: 26.0°C~28.0°C /79 °F ~ 82 °F.

Luftflodesriktning
| laget COOL/DRY:
Om AUTO ar installt, svanger klaffen automatiskt upp/ned.

| laget HEAT:
Och om AUTO ar installt, ar den horisontella klaffen fixerad i det forutbestdmda laget.

Kontroll automatisk omstart

Nar strommen kommer tillbaka efter ett stromavbrott, kommer driften aterupptas automatiskt
i samma lage och luftriktning som tidigare.
*Denna kontroll fungerar inte nar TIMERN &r konfigurerad.

Driftsforhallanden

Anvand denna luftkonditionering inom det temperaturomrade som har angetts i tabellen.

Inomhus Utomhus
Temperatur °C (°F)
DBT WBT DBT WBT
KYLA Max. 32 (89.6) 23(73.4) | 43(109.4) 26 (78.8)
Min. 16 (60.8) 11 (51.8) 16 (60.8) 11 (51.8)
. Max 30 (86.0) - 24 (75.2) 18 (64.4)
VARME -
Min. 16 (60.8) -20 (-4.0) -
+8/15°C Max. 15 (59.0) -
VARME Min. 8 (46.4) -20 (-4.0)

DBT : Torr temperatur, WBT : Vat temperatur

24
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Rengoringsinstruktioner

For att sakerstalla optimal prestanda Inomhusdel

for enheten maste rengoring utforas vid o }
regelbundna intervall. P4 en smutsig enhet Luftrenande filter *uminiumflans
kan tekniska fel uppsta och du kan fa felkoden =~ T

”H99”. Kontakta en auktoriserad aterforséljare. Frontpanel
+Sla ifran strommen och koppla ur enheten
innan rengoring utfors.

*ROr ej aluminiumflansen, den vassa delen
kan orsaka skada.

* Anvand inte bensin, thinner eller skurpulver.

*Anvand endast tval (~ pH 7) eller neutrala
hushallsrengéringsmedel.

* Anvand inte varmare vatten an 40 °C / 104 °F.

Luftfilter

Luftfilter

En gang varannan vecka

Torka forsiktigt med en torr,
mjuk trasa. « Tvatta/skalj filtren forsiktigt med

vatten for att undvika skada pa
filterytan.

« Torka filtren noggrant i skuggan, borta fran eld
eller direkt solljus.

Utomhusdelen

Svenska

Se till att luftutslappet av « Byt ut filtret om det &r skadat.
utomhusenheten inte ar

blockerat av 16v eller sné som Ta bort luftfilter Satt fast luftfilter
har fallit ner. e — "

Rensa eventuella blockeringar o
fran draneringsroret.

Luftrenande filter

1 =

Emﬁmnande filter

« Tvatta inte/skolj inte filtret i vatten.
* Byt ut filtret var tionde ar eller om det har
skadats. Artikelnr.: CZ-SA32P

I . . l/
For in i enheten

Las mer.. / Rengoringsinstruktioner

Frontpanel

Rengor varsamt och lat torka.
Avlagsna frontpanelen Stang den ordentligt
(1) Fér in pa bada sidorna

(D) Left

(2) Skjut till hdger eller vanster @ sténg
(3) Dra ut panelen

(@) Tryck pa bada andarna pa frontpanelen
25
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Problemlosning

Foljande yttringar ar ej tecken pa tekniska fel.

Yttring Orsak

Dimma kommer ur inomhusdelen. » Kondensering pa grund av kylprocessen.

Later som rinnande vatten under drift. * Fléde av kylmedel inuti enheten.

Onormal lukt i rummet. * Detta kan bero pa en fuktig lukt som avges fran
vaggen, mattan, méblerna eller textilier.

Flakten i inomhusdelen stannar tillfalligt vid * Hjalper till att avlagsna lukt fran inomhusdelen.

automatisk flakthastighet.

Luftflédet fortsatter aven efter att « Utslappning av aterstaende varme fran

anvandningen stoppats. inomhusenheten (max 30 sekunder).

Driften fordréjs nagra minuter efter aterstart. | « Fordréjningen utgor ett skydd fér enhetens kompressor.

Utomhusdelen avger vatten/anga. » Kondensering eller avdunstning sker pa réren.

TIMER-indikeringen &r alltid pa. * Den installda timertiden upprepas dagligen nar den ar
installd.

Under avisningsfunktionen, ar bladet stangt. | « LUFTRIKTNING ar installd pa AUTO.

POWER-lampan blinkar under laget HEAT utan | « Enheten &r i avfrostningsléage (och LUFTSVANGNING
varmluftstillférsel (och klaffen stangs). stélls in pa AUTO).

Flakten i inomhusdelen stannar tillfalligt vid + For att undvika kallras under avfrostning.
uppvarmning.

POWER-indikeringen blinkar innan enheten * Detta utgor ett férberedande funktionssteg nar ON

startar. timer har stallts in.

Knakande ljud vid drift. » Temperaturférandringar orsakar utvidgningen/
sammandragningen hos enheten.

Dammbildning pa vaggen. + P& grund av luftcirkulation eller statisk elektricitet som

genereras av luftkonditioneringsapparaten. Vissa typer
av tapeter samlar mycket damm (rekommenderas

att man ofta reng6ér omradet runt omkring
luftkonditioneringsapparaten).

Indikatorn POWER blinkar och slutar blinka + Systemet ar Iast till att enbart anvanda HEAT-laget.
nar laget COOL/DRY anvands.

Urblekning av vissa plastdelar. * Den del av materialet som anvands i plastdelar bleks
ur. Detta sker i hogre takt nar de utsatts for varme,
solljus, UV-stralning eller andra miljofaktorer.

Kapaciteten for kylning/uppvarmning minskas |« Den laga flakthastigheten prioriterar 1ag ljudniva, sa
nar flakthastigheten star pa den lagsta kapaciteten for kylning/uppvarmning kan minskas
installningen. (beroende pa forhallande). Oka flakthastigheten om du
vill 6ka kapaciteten.

Kontrollera féljande innan du ringer for att fa hjalp.

Kontrollera
Drift i laget VARME/KYLA fungerar inte effektivt. | » Stall in temperaturen korrekt.

« Stang alla doérrar och fonster.

* Rengdr eller byt ut filtren.

* Ta bort eventuella hinder vid éppningarna for luftintag
och luftutslapp.

Det hors oljud under drift. +Kolla ifall enheten installerats med en lutning.
« Stang frontpanelen ordentligt.

Fjarrkontrollen fungerar inte. » Satt i batterierna korrekt.

(Displayen ar svag eller sandningssignalen ar | « Byt ut svaga batterier.

svag.)

Enheten fungerar inte. + Kolla ifall strémbrytaren ar franslagen.

+Kolla ifall timern har stallts in..
Enheten tar ej emot signal fran fjarrkontrollen. |+ Se till sa att mottagaren ej ar ar skymd bakom négot.

*Vissa fluorescerande ljus kan stdra signalen. Kontakta
en auktoriserad aterforsaljare.
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mFjarrkontrollen saknas eller ett fel har intraffat

. Lyft frontpanelen

. Tryck pa knappen en gang for anvandning i AUTO-lage.

. Tryck och hall ner knappen tills du hor ett pip och slapp sedan knappen
fér anvandning i tvingat kyllage.

. Upprepa steg 3. Tryck och hall ner knappen tills du hor tva pip och slapp
sedan knappen for anvandning i tvingat varmelage.

. Tryck pa knappen igen for att stanga av.

1
—

AUTO

\OFF/ON

($)] B WN =

mIndikatorerna lyser for starkt
*For att dampa eller aterstalla enhetens indikatorljusstyrka, tryck och hall ner i5
sekunder.

mGenomfor en sasongsinspektion efter en lang period utan anvandning

«Kontrollera fjarrkontrollens batterier.

*Kontrollera att det inte finns nagra hinder runt luftintags- och luftutioppséppningarna.

« Anvand knappen Auto AV/PA fér att vélja kyl-/varmedrift. Efter 15 minuters anvandning
ar det normailt att ha foéljande temperaturskillnader mellan luftintaget och luftutloppet:
[ KYLA:28°C/14.4 °F | [ VARME: 214 °C/25.2 °F |

Svenska

mEnheterna kommer inte att anvandas under en langre tid

* Aktivera varmelage i 2 - 3 timmar for att grundligt avlagsna kvarstaende fukt i de interna delarna
och férhindra mogeltillvaxt.

+ Stang av stromforsorjningen och koppla ur.

* Avlagsna batterierna till fjarrkontrollen.

EJ FUNKTIONSDUGLIGA KRITERIER

STANG AV STROMFORSORJNINGEN OCH KOPPLA UR och radgér sedan med en
auktoriserad aterforsaljare vid foljande villkor:

* Onormalt buller under drift.

« Vatten/frammande partiklar har tratt in i fjarrkontrollen.

* Vattenlackage fran inomhusenhet.

» Strombrytaren stanger ofta av.

* Stromsladden blir onormalt varm.

* Brytare eller knappar fungerar inte korrekt.

Problemlésning
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Problemlosning

Hur man hamtar felkoder

Om enheten stannar och timerindikatorn blinkar, anvand fjarrkontrollen for att hamta felkoden.

D Trycki5 S aEesl @ Tryck tills du hor ett pipljud,
sekunder (o] : . (G skriv sedan ner felkoden
/TH\/\ER\ i =
Trvek i 5 o] (. =)
©se}ll<under for ‘ "if"AC o @ Stang av enheten och visa
att avsluta o O e felkoden till en auktoriserad
kontrollen aterforsaljare

* For vissa fel kan du starta om enheten for begréansad anvandning om det ar fyra pip nar driften startar.

Diagnostisk Abnormitets-/skyddskontroll Diagnostisk Abnormitets-/skyddskontroll
display display

H 00 Inget minne av fel H 41 Onormal elektrisk ledning- eller
o rérledningsanslutning
H 11 Kommunikation inomhus/utomhus — -
onormal H 50 Ventilationsflaktmotor last
H12 Inomhusenhetens kapacitet ej avstdmd H 51 Ventilationsflaktmotor last
H 14 Insugsluftens lufttemperatursensor for H 52 Onormalt tillstand hos fastning av
inomhus onormal hoger/vanster andlagesbrytare
Utomhuskompressorns Onormalt tillstdnd hos gassensor
H 15 temperaturseﬁsor onormal H 58 inomhus g
Strémtransformator (CT) utomhus H 59 Eco-sensor onormal
H16 onormal
Onormalt tillstdnd hos temperaturgivaren H o4 Hogtrycksgivare utomhus onormal
H17 for insuget utomhus P 9 H 67 Onormalt tillstand hos nanoe
H19 Mekanism fér flaktmotor inomhus last H70 Ljussensor onormal
Onormalt tillstdnd i driften av Onormalt tillstdnd hos det inbyggda
H21 flédesbrytaren inomhus H71 styrkortet i DC-kylflakten
Inomhusvarmevéxlarens Onormalt tillstand hos
H23 temperatursensor 1 abnormitet H72 tanktemperaturgivare
H 24 Inomhusvarmevaxlarens H 97 Mekanism for flaktmotor utomhus last
temperaturs-ensor 2 abnormiteter H o8 Hogtrycksskydd inomhus
H 25 Jonenheter inomhus onormal H 99 Frostskydd fér mandvreringsenhet
H 26 Onormalt tillstdnd hos negativa joner inomhus
Lufttemperatursensor fér utomhus F 11 4-vagsventil omkoppling onormal
H27 onormaF -
F 16 Overstromsskydd
Utomhusvarmevaxlarens : . .
H28 temperatursensor 1 onormal F17 cl?ﬁgl?nr]\gelmheter inomhus infrysning

Temperatursensor for utloppsror lats

H 30 utomphus onormal PP F18 I(Org?srmalt tillstand hos blockerad torr

H 31 Onormalt tillstand hos poolgivare F 87 Overhettningsskydd for kontrollbox
Utomhusvarmevaxlarens = P

H 32 temperatursensor 2 abnormiteter F 90 %(Prle:té)skydd for effektfaktorkorrigering

H 33 Felkoppling inomhus/utomhus onormal F o1 Kylcykel onormal

H 34 grt]%rrnngglskylﬂansens temperatursensor F o3 :%ttc‘)a?g#skompressor, onormal
Onormalt tillstdnd hos negativ - - -

H 35 Vattenstrom inomhus/utomnUS F 94 Overskridande skydd for

kompressorurladdningstryck

H 36 t%?%%?gm?sg}ggpgﬁ ormal F 95 Hégtrycksskydd utomhuskylning

H 37 Xr?é?’lr(r?aqlér utomhus temperatursensor F 96 gf\flgmgtgg:g osr?rh(gggl for

H 38 Inomhus/utomhus missanpassning F 97 (")verhettningsskydd fér kompressor
(varumarkeskod) F 98 Overstromsskydd

H 39 %ggwear!r?;?pnb%egbnsg& eller F 99 I?gnqﬂﬁtsektering likstrém (DC)

* Det kan handa att vissa felkoder inte galler for din modell. Kontakta en auktoriserad aterforsaljare for mer information.
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Information

Svenska

Information for anvandare om hopsamling och avfallshantering av gammalt material
och anvanda batterier

ﬁ Dessa symboler pa produkter, férpackningar och/eller medféljande dokument

betyder att man inte ska blanda elektriska och elektroniska produkter eller

batterier med vanliga hushallssopor.
BN [or att gamla produkter och anvanda batterier ska hanteras och atervinnas
pa ratt satt ska dom lamnas till passande uppsamlingsstalle i enlighet med
nationella bestammelser.
Nar du kasserar dessa produkter och batterier pa ratt satt hjalper du till att
spara pa vardefulla resurser och férebygga en potentiell negativ inverkan pa
manniskors halsa och pa miljén som annars skulle kunna uppsta p.g.a. otillborlig
avfallshantering.
For mer information om uppsamling och atervinning av gamla produkter
och batterier, var god kontakta din kommun, din avfallshanterare eller det
férsaljningsstalle dar du kdpte din artikel.
Olamplig avfallshantering kan beldggas med straff i enlighet med nationella
bestammelser.
For affarsanvandare inom den Europeiska Unionen
Om du vill kassera elektrisk eller elektronisk utrustning, var god kontakta din
aterforsaljare eller leverantor for ytterligare information.
[Information om avfallshantering i lander utanfér den Europeiska unionen]
Dessa symboler ar endast giltiga inom den Europeiska Unionen. Om du vill
kassera dessa foremal, var god kontakta dina lokala myndigheter eller din lokala
aterforsaljare och fraga efter ratt metod for avfallshantering.
Pb Notering till batterisymbolen (nedtill, tva symbolexempel):

Denna symbol kan anvandas i kombination med en kemisk symbol. | detta fall
iakttar den de krav som stalls upp i direktivet fér den aktuella kemikalien.

Svenska

= 3

Problemlésning / Information
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Gir maksimal komfort og ren luft med optimal

energisparing.

\

]
1

Bruk fjernkontrollen

innen 8 m fra
fiernkontrollmottakeren

pa innendgrsenheten

I
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

1
1
1
)
1
I

GNVERTER

+8/15°C
HEAT

A Klokkeinnstilling

0

@ Trykk pa @ og still

Hurtigguide

Sette inn batteriene

Trekk ut bakdekslet pa inn tiden 23 .
@ fjernkontrollen P
*Trykk pa ch og
hold den inne i
omtrent 5 sekunder

(2 Sett inn batterier type

AAA eller R03 (kan
for a vise tiden i

brukes ~ 1 ar)
12-timersmodus eller

Panasonic (@ Lukk dekselet
AIR CONDITIONER
24-timersmodus.
30 2 Bekreft .
6/5/2017 11:41:32 AM
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Takk for at du har kjgpt dette
klimaanlegget fra Panasonic.

Innholdsfortegnelse

Sikkerhetsforanstaltninger... 32-35

Slik bruker du...................... 36-37
For aleere mer... ....c.ccccoeeeenne 38
g Rengjaringsinstruksjoner.......... 39
Feilsgking........cccccoooveeeennen. 40-42
Informasjon............cccccuvveeeennn. 43

Dette symbolet viser at dette
utstyret bruker et brennbart _

A kjolemiddel. Hvis det lekker ut Tilbehor
kjglemiddel og dette utsettes for « Fjernkontroll

ADVARSEL | en ekstern .
antennelseskilde, er det fare for * AAA- eller RO3-batterier x 2

antennelse. * Fjernkontrollholder

- I||I Dette symbolet viser at « Skruer for fiernkontrollholder

. bruksanvisningen bar leses x 2
& FORSIKTIG | ngye.

. lllustrasjonene i denne veiledningen <
Dette symbolet viser at det er er kun ment som eksempler, og kan 2
informasjon som er inkludert i variere i forhold til den reelle enheten. <23
bruksanvisningen Spesifikasjoner og utseende kan endres

FORSIKTIG | og/eller installasjonshandboken. F uten foregaende varsel for fremtidige
forbedringer.

[ Grunnleggende bruk

(D Trykk pa for & @ Trykk pa [ 2] for (3 Velg gnsket temperatur

o)
velge gnsket modus. a starte/stoppe — Opp
funksjonen. =
[—> HEAT — COOL — Ned
AUTO <« FAN < DRY Utvalgsomrade:
1 16.0 °C ~ 30.0 °C/
>@<POWER 60 °F ~ 86 °F.
(Gjelder ikke for VIFTE
*Legg merke til at modus).

indikasjonen
vises for & starte
enheten.

* Trykk pa og hold inne
i omtrent O sekunder
for & veksle mellom
temperaturvisning i °C og °F.
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Sikkerhetsforanstaltninger

For a forhindre personskader eller

;g?glzgﬁdzi:endom, ma du falge A ADVARS E L

Feil bruk pa grunn av at instruksjonene

ikke falges, kan fare til skade eller
gdeleggelser. Alvorligheten av dette Innenders- og utendersenhet

klassifiseres som falger: Dette apparatet kan brukes av
Dette apparatet skal ikke veere barn fra 8 ar og oppover og
tilgjengelig for allmennheten. personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner
For apparat fylt med R32 eller som ikke
(m_ildt antennelig kalemiddel). har erfaring og kunnskap’
Hvis det lekker ut kjglemiddel hvis de har tilstrekkelig tilsyn
og dette utsettes for en ekstern eller instruksjoner om bruk av
gp;ﬁgnelseskllde, er det fare for apparatet pa en sikker mate,
: og forstar risikoer som kan
Dette skiltet forarsakes. Barn skal ikke leke
advarer om med apparatet. Rengjgring og
A ADVARSEL | fare for ded vedlikehold skal ikke gjares av
eller alvorlig barn uten tilsyn.
personskade.

Ta kontakt med en autorisert
Dette skiltet forhandler eller spesialist for a
advarer rentgjlflare mfdre deler, retpzlalrere,
installere, fierne og Installere
/I FORSIKTIG | cnlrefer enheten pa nytt. Feilaktig
eller skade pa installasjon og handtering kan
ciendom fare til lekkasje, elektrisk stat
: eller brann.

Instruksjonene som ma fglges,

klassifiseres av falgende symboler: Sjekk med en autorisert

forhandler eller spesialist om
bruk av eventuell spesifisert type
Dette symbolet angir en Igfalemedium.
handling som er FORBUDT. ruk av en annen type
kjglemedium enn den som er
spesifisert kan fare til skade pa
produktet, sprekk, personskade,

Disse symbolene beskriver OSV.
handlinger som er .
E’— @9 OBLIGATORISKE. Ikke monter enheteni
ey B e atmosfeerer som potensielt kan

veere eksplosive eller brennbare.

. Dette kan fare til brann.
| Stremforsyning
Innvendig Enhet Ikke sett fingrene dine,
Luftinntak eller andre objekter inn i

klimaapparatets innvendige
eller utvendige enhet, da
roterende deler kan fare til
skader.

Ikke ta pa den utvendige
enheten nar det lyner og
tordner, da det kan gi stat.

| Utvendig Enhet
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Utsett ikke deg selv direkte For a unnga overoppfarming,
til kald luft over en lengre brann eller elektrisk stat:

periode for a unnga overdreven *Sett stgpselet riktig inn.
nedkjgling. *Stav pa strampluggen bgr
Ikke sitt eller trakk pa terkes med en terr klut med
enheten, da du kan falle jevne mellomrom.

ned ved et uhell. Stopp a bruke dette produktet

nar det oppstar avvik/feil og

. koble fra strempluggen eller sla
Fjernkontroll av nettbryteren og bryteren.

Ikke la spedbarn eller sma (Fare for rayk/brann/elektrisk
® barn leke med fjernkontrollen stgt) Eksempler pa avvik/feil.
da det kan fare til at de svelger *ELCB utlgses hyppig.
batteriene. *Legger merke til lukt av

forbrenning.
Stremforsyning *Legger merke til unormal stgy
- eller vibrasjon pa enheten.
Ikke bruk modifiserte ) & -Vannlekkasje fra innenders
ledninger, %

enhet.
fellesledninger, «Stramledningen eller pluggen
forlengelsesledninger blir veldig varm.
eller uspesifiserte *Kan ikke kontrollere hastigheten
ledninger for a unnga pa viften.
overoppheting og *Enheten stopper a kjgre med
brann. en gang selv om den slas pa for
drift.

For & unnga overoppfarming,

brann eller elektrisk stat:

*lkke del samme streamkontakten
med annet utstyr.

lkke ha vate hender ved

+Viften stopper ikke selv om
driften stoppes.

Kontakt din lokale forhandler

med en gang for vedlikehold/

Norsk

betjening. reparasjon.
;Boy ikke Strwmled[\mgen_ Dette utstyret ma jordes for a
*Ikke betjen eller sla av enheten unnga stat eller brann.

ved a sette i eller trekke ut
kontakten. @ Forhindre elektrisk stat ved a sla

Hvis stremledningen er skadet, av strgmforsyningen og koble

ma den skiftes av produsenten, fra: . .
en serviceagent eller tilsvarende -Far rengjering eller vediikehold,
kvalifiserte personer for & hindre » -Nar det star ubrukt over lengre

Sikkerhetsforanstaltninger

tid, eller
fare. -Under unormalt kraftig
Det anbefales at utstyret lynaktivitet.

monteres sammen med

en jordfeilbryter eller en
reststrembryter for & unnga stet
eller brann.

33
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Sikkerhetsforanstaltninger

/\ ADVARSEL

Forholdsregel for apparat fylt
med R32

Veer spesielt oppmerksom pa fglgende
punkter nar du bruker apparatene og
handterer ulike kjglemedier.

Apparatet skal veere installert,
og/eller betjenes i et rom

med gulvareal starre enn
Amin (m?) og holdes borte fra
tennkilder, som varme/gnister/
apne flammer, eller farlige
omrader som gassutstyr,
gasskomfyr, nett-tilkoblede
gasstilfgrselssystemer eller
elektrisk kjgkkenutstyr osv.
(Se ogsa tabell A til tabell for
installasjonsinstruksjoner for
Amin (m?)).

Veer oppmerksom pa at
kjglemiddelet kan veere lukitfritt.
Du anbefales a sgrge for at
egnede kjolegassdetektorer er
pa plass, i drift og i stand til a
varsle om en evt. lekkasje.

Da arbeidstrykket er hgyere enn
det som gjelder for kjglemiddel
R22-modeller, er noen av
rgrene og installasjons- og
serviceverktgyet spesielle.
Spesielt ved utskifting av
kjglemiddel R22-modell med
nytt kjglemiddel R32-modell,

ma det vanlige rgrsystemet og
kragemutrene erstattes med
rgrsystem og kragemuttere

for R32 og R410A pa
utendgrsenhetens side.

R32s kragemutter og ragret pa
siden av utendgrsenheten kan
ogsa brukes til R410A-modellen.

34
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Modeller som bruker kjglemiddel
R32 og R410A, har en annen
gjengediameter pa ladeporten
for a hindre feil lading med
kjglemiddel R22 og av
sikkerhetsmessige arsaker.
Sjekk derfor pa forhand.
[Gjengediameteren for
ladeporten for R32 og R410A er
12,7 mm (1/2 tomme).]

Veer spesielt ngye med a pase
at ingen fremmedlegemer
(olje, vann osv.) kommer inn i
rgrsystemet.

Nar du setter rgrsystemet pa
lager, ma du ogsa forsegle
apningen ved a klemme den
sammen, tape den, osv. (R32
skal handteres tilsvarende
R410A.)

Dette apparatet skal oppbevares
i et godt ventilert omrade.

Apparatet skal oppbevares i
et rom uten antenningskilder i
kontinuerlig bruk.

Dette apparatet skal lagres
for a forebygge at det oppstar
mekanisk skade pa det.

Ikke bruk andre metoder

enn de som anbefales av
produsenten for a fremskynde
avrimingsprosessen eller for
rengjering. Uegnede metoder
og bruk av ikke-kompatible
materialer kan medfgre at
produktskade, brist og alvorlig
personskade.

Ikke gjennomhull eller brenn, da
apparatet er trykksatt. Unnga a
utsette apparatet for varme, apen
ild, gnister og andre tennkilder.
Ellers kan det eksplodere og fare
til personskade eller dadsfall.

6/5/2017 11:41:34 AM



/\ FORSIKTIG

Ikke vask innendgrsenheten
med vann, benzen, fortynner
eller skuremiddel da dette kan
skade eller fagre til korrosjon pa
enheten.

Bruk ikke for oppbevaring

av presisjonsutstyr, mat, dyr,
planter, kunst eller andre
gjenstander. Dette kan forringe
kvaliteten osv.

Ikke bruk utstyr med tennstoff
foran luftstrammen for & unnga
flammespredning.

Utsett ikke planter eller husdyr
direkte til luftflyten for & unnga
skade osv.

Rar ikke den skarpe
aluminiumsfinnen. Skarpe

deler kan forarsake skade.

Ikke sla pa inne-enheten nar du
vokser gulvet. Etter voksingen
ma du lufte godt for du kan sla
enheten pa.

Ikke monter enheten i omrader
som er rgykfylte eller oljete for &
forebygge skade til enheten.

Demonter ikke enheten for
rengjgringsformal, for & unnga
skade.

Sta ikke pa en ustabil benk nar
enheten rengjgres, for a unnga
skade.

Plasser ikke vaser eller
vannbeholdere pa enheten. Vann
kan komme inn i enheten og
forringe isolasjonen. Dette kan
forarsake elektrisk stat.

00_ACXF55_11500_YC0617-0.indb 35
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Ikke ha vindu eller dar apne

i lengre tid under drift, siden
det vil kunne fare til ineffektiv
stramforbruk og ubehagelige
temperaturendringer.

0

Forhindre vannlekkasje ved a

sgrge for at dreneringsrgret er:

-Riktig koblet til,

-Holdt unna avilgpsrenner og
beholdere, eller

-Ikke er sunket ned i vann

Etter lange bruksperioder eller
bruk med brennbart utstyr, ma
rommet luftes jevnlig.

Etter en lengre tids bruk, ma du
kontrollere at monteringsstativet
ikke er forringet, slik at enheten
ikke faller ned.

Fjernkontroll

Ikke bruk oppladbare (Ni-
Cd) batterier. Det kan skade
fiernkontrollen.

0

For & unnga feilfunksjon eller

skade pa fjernkontrollen:

Ta ut batteriene hvis enheten
ikke skal benyttes over en
lengre tidsperiode.

*Nye batterier av samme type
ma settes inn i henhold til
polariteten vist.

Stremforsyning

Y

Ikke koble fra stgpslet ved & dra
i ledningen da dette kan fgre il
elektrisk stgat.
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Slik bruker du

For a justere vertikal luftstremretning

AUTO

T e

Indikator_|| * Ikke juster klaffen for hand.
@ POWER/ (Grgnn/
DEICE BI3)
@TIMER  (Oransje)
@ +8/15°C  (Grgnn)
HEAT *For langsgaende retning kan den
justeres manuelt, som vist.
e D For justering av viftehastighet
e FAN SPEED (_péﬂo—y a—p af —p atl —p aniil —p <unfll j
*For AUTO, blir innendgrsviften automatisk justert i
henhold til operasjonsmodus.
*Velg den laveste viftehastigheten for & bruke
anlegget med lavt stayniva (s).
O Veksle mellom kraftig og stille
N\ PO [PowRLL [ L] |
T (NOR?/IAL)
c o @® : & POWERFUL.:
For a oppna forhandsinnstilt temperatur raskt
':\:';T::):‘E': Denne driften fortsetter til den avbrytes ved a trykke
pa knappen igjen, eller slar AV enheten for &
~ | S stoppe driften.
Brukes ikke  Trykk for a QUIET:
i normale gienopprette For a nyte stille drift
operasjoner.  fiernkontrollen til «Denne operasjonen reduserer lyden av
standardinnstilling. luftstremmen.
36
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Se “For a lzere mer...” for detaljer.

Vedlikeholdsvarme

— / \15°C
TEMP

Wee
* Opprettholde innendgrstemperaturen ved 8/15°C. Viften skifter til hay fart automatisk.

+Denne operasjonen overskriver driftsmodus og kan annulleres med a trykke pa :

* Avrimingsoperasjonen ved utendgrsenheten kan resultere i plutselig kaldluft fra
innendgrsenheten. Eliminer kaldluft med varmemodus.

2 sett med PA- og AV-timere er tilgjengelige for & sl& enheten PA eller AV til forskjellige
forhandsdefinerte tidspunkt.

*Hvis du vil avbryte PA- eller AV-timerne,

CP @ ma du trykke eller for a velge
e henholdsvis @1 eller ©2 og deretter trykke
:|0N|::|/\|: mT CANCEL [,

1 11 1

T . *Hvis en timer blir avbrutt manuelt, eller

:: :: (] som fglge av en strgmstans, kan du
"""" gjenopprette timeren igjen ved a trykke

(1 Velg ON eller OFF  Eksempel: eller [GE] for a velge henholdsvis o1

tidsur AV Kkl 22:00 eller @2 og deretter ma du trykke [SE).

*Hver gang den OFf | e m.mm < Den nzermeste timerinnstillingen vil vises
trykkes: A T AVRX og vil aktiveres i sekvens. x
(> O > 2P Cancely *Betjening med tidsbryter er basert pa S

klokken som er innstilt pa fijernkontrollen z

@) still inn tid Fon =171 - 1l og gjentas daglig nar det er stilt inn. For

it inn tiden ettt innstilling av klokken, se Hurtigveiledning.

3 Bekreft SE) o A 3
g
=}
S
X
N

Merknad
*Kan aktiveres i alle modus, og kan avbrytes| «Kan ikke velges samtidig.
ved a trykke pa respektive knapp en gang
til.
37
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For a laere mer...

Operasjonsmodus

HEAT
(varme):

COoOL
(avkjgling)
TORR
VIFTE
AUTO

: STROM-indikatoren blinker i farste stadie av denne funksjonen. Det tar litt tid

for enheten er varmet opp.
Enheten vil stanse tilfarsel av varmluft ved avising. Avisingsindikatoren viser
ON.

*Hvis systemets HEAT-modus er last og det velges en annen driftsmodus enn
HEAT, vil inneenheten stanse og POWER-indikatoren blinke.

: Sarger for tilstrekkelig avkjgling for dine behov.

: Enheten opererer med lav viftefart for & gi en forsiktig kjgleoperasjon.
: Sirkulere luften i rommet.
: Under drift blinker STR@M-indikatoren ved oppstart.

Enheten velger driftsmodus hvert 10. minutt, i samsvar med innstillingene og
romtemperaturen.

Energisparende temperaturinnstilling

Betjening av enheten innenfor den anbefalte temperaturen kan spare strgm.
VARME : 20.0 °C ~24.0°C /68 °F ~ 75 °F.
KJQLIG : 26.0°C ~28.0°C /79 °F ~ 82 °F.

Luftstremretning
Nar du velger AUTO i KALD/T@RR-modus:
Svinger klaffene opp/ned automatisk.

Nar du velger AUTO i VARME-modus:
Vil den horisontale klaffen bli veerende i ned laveste posisjonen skifte til den gvre posisjonen.

Automatisk omstartskontroll

Hvis strammen gjenopprettes etter et strembrudd, vil driften etter en stund starte pa nytt
automatisk med forrige driftsmodus og luftstramretning.
*Denne kontrollen vil ikke veere aktivert nar TIMER er innstilt.

Betingelser for bruk

Bruk dette klimaanlegget innenfor temperaturomradet som er angitt i tabellen.

Innendars Utvendig
Temperatur °C (°F)
DBT WBT DBT WBT
KIBLIG Maks. 32 (89.6) 23 (73.4) 43 (109.4) 26 (78.8)
Min. 16 (60.8) 11 (51.8) 16 (60.8) 11 (51.8)

Maks. 30 (86.0) - 24 (75.2) 18 (64.4)
VARME -

Min. 16 (60.8) -20 (-4.0) -
+8/15°C Maks. 15 (59.0) -
VARME Min. 8 (46.4) -20 (-4.0)

DBT : Temperatur tarr kolbe, WBT : Temperatur fuktig kolbe

38
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Rengja@ringsinstruksjoner

‘ 00_ACXF55_11500_YC0617-0.indb 39

For a sikre at enheten yter optimalt, ma Innvendig enhet

rengjoring utfores ved regelmessige

intervaller. En skitten enhet kan medfore o Aluminiumsribbe
funksjonsfeil, og du kan fa feilkode “H99”. Luftrensingsfilter ——

Radfer deg med en autorisert forhandler.

+Sla av stremforsyningen og koble fra fgr
rengjaring.

*|kke bergr aluminiumsribben, skarpe deler
kan forarsake skade.

*lkke bruk benzen, fortynner eller
skuremiddel.

*Kun bruk sape (>~ pH 7) eller ngytrale
rengjgringsmidler.

*lkke bruk vann som er varmere enn 40 °C
/ 104 °F.

Innvendig enhet Luftfilter

Terk forsiktig av enheten med En gang annenhver uke

en myk, terr klut. «Vask/skyll filtrene forsiktig med
vann for & unngé skade pa
filteroverflaten.

* Tark filtrene grundig i skyggen, i avstand fra
flammer eller direkte sollys.

* Bytt skadet filter.
Fjern luftfilter

Frontpanel

Luftfilter

Utvendig Enhet

Sarg for at luftutlgpet til
utendersenheten ikke
blokkeres av lgv eller sng.

Fjern eventuelle hindringer fra = —
dreneringsroret. = :
Luftrensingsfilter
tl 7 7Z = ..’ —//E

Luftrensingsfilter

z =
T ) Sett inn i enheten
* Vask/skyll ikke filteret i vann.
« Skift ut filteret hvert 10. ar eller skift ut
gdelagte filtre. Delenr.: CZ-SA32P

Frontpanel

Vask forsiktig og tark.
Ta av frontpanelet Lukk det sikkert
For be ider —=

(1) Hev

@ Skyv til hgyre eller venstre @ Lukk ned '
@ Trekk ut panelet

@ Trykk pa begge ender av frontpanelet

Norsk

/ Rengjaringsinstruksjoner

For a leere mer...
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Feilsgking

Folgende symptomer indikerer ikke funksjonsfeil.
Damp kommer fra den innvendige enheten.
Lyd fra vannkretsen under drift.

Rommet har en spesiell lukt.

Arsak
* Kondensasjonseffekt pa grunn av kjgleprosessen.
*Kjgleveeske inne i enheten.

* Dette kan komme av at veggen, teppet, mgbler eller
kleer er fuktig.

* Dette hjelper til med a fjerne lukten.

Viften innvendig stopper enkelte ganger under
innstilling av automatisk viftehastighet.

Luftestrammen fortsetter selv etter at
operasjonen har stoppet.

Operasjonen er forsinket et par minutter etter
restart.

Den utvendige enheten avgir vann/damp.
TIMER-indikatoren er alltid pa.
Under avisingen er klaffen lukket.

AV/PA indikator blinker i VARME-modus uten
tilfgrsel av varmluft (og klaffen er stengt).

Viften innvendig stopper enkelte ganger under
oppvarmingsdrift.

STR@M-indikatoren blinker fgr enheten slas
pa.

Knitrelyd under drift.

* Ekstraksjon av gjenveerende varme fra
innendgrsenheten (maksimum 30 sekunder).

* Forsinkelsen er en beskyttelse for enhetens
kompressor.

* Kondenseringen eller fordampingen oppstar pa rerene.
* Tidsinnstillingene gjentar seg daglig nar de er angitt.
* LUFTSIRKULERING er satt pa AUTO.

* Enheten er i defrost-modus (og AIR SWING er satt til
AUTO).

* For a unnga utilsiktet kjoleeffekt.

* Dette er et tidlig trinn i forberedelsene for bruk nar
tidsuret er slatt PA.

» Temperaturendringer forer til utvidelse/krymping av
enheten.

* Grunnet luftsirkulering eller statisk elektrisitet som
dannes av klimaanlegget. Enkelte typer taper kan
lettere fange opp stov (det anbefales a rengjere
omradet rundt klimaanlegget regelmessig).

» Systemet er Iast slik at det bare kan drives i HEAT-
modus.

» Materialtyper brukt for plastdeler er gjenstand for
misfarging, og den skjer fortere hvis delene er utsatt for
varme, sollys, UV-lys eller miljgfaktorer.

* Den lave viftehstigheten er stgyprioritetmodus.
Kjgle/varmekapasiteten kan da veere noe redusert
(avhengig av forholdene). @k viftehastigheten for & gke
kapasiteten.

St@v som er samlet opp pa veggen.

POWER-indikatoren blinker og stopper nar
COOL/DRY-modus brukes.

Misfarging av noen plastdeler.

Varme/kjglekapasitet reduseres nar
viftehastigheten star pa lavest innstilling.

Kontroller fglgende fgr du kontakter service.

Symptom
Betjening i VARME/KJQLIG-modus fungerer
ikke bra nok.

Kontroller

« Still inn riktig temperatur.

* Lukk alle dgrer og vinduer.

* Rengjer eller skift ut filtrene.

* Fjern eventuelle blokkeringer i luftinntakene og
luftuttakene.

40

Stayende under bruk.

» Kontroller om enheten har blitt installert skjevt.
* Lukk frontpanelet ordentlig.

Fjernkontrollen virker ikke.
(Displayet er dempet eller overfgringssignalet
er svakt.)

* Sett batteriene inn riktig.
« Skift ut darlige batterier.

Enheten virker ikke.

» Kontroller om strgmbryteren er koblet ut.
» Kontroller om tidsuret er stilt inn.

Enheten mottar ikke signal fra fiernkontrollen.

« Sikre at mottakeren ikke er blokkert.

* Bestemte fluoriserende lys kan pavirkes med
signalsenderen. Radfer deg med en autorisert
forhandler.
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mFjernkontrollen mangler eller det har oppstatt funksjonssvikt

1.Loft frontpanelet opp.
: /’ 2.Trykk én gang pa knappen for & ga over i AUTO-modus.
3.Trykk pa og hold inne knappen til du harer 1 pipetone og slipp deretter

AUTO knappen for & ga over i tvunget kjglemodus (COOL).
\"F”"” 4.Gjenta trinn 3. Trykk pa og hold inne knappen til du hgrer 2 pipetoner og
IQ slipp deretter knappen for & ga over i tvunget varmemodus (HEAT).

5.Trykk pa knappen igjen for a sla av.

mIindikatorene er for lyse
*Du kan senke eller gjenopprette lysstyrken i enhetens indikatorer ved a trykke pa og
holde den inne i 5 sekunder.

mSlik utferer du inspeksjon for sesongen, etter lengre tid uten bruk

* Sjekk fjernkontrollens batterier.

* Sjekk at det ikke finnes hindringer rundt luftinntaket og luftavtrekket.

*Bruk knappen Auto OFF/ON (automatisk pa/av) for a velge mellom kulde- og varmefunksjon

(COOL/HEAT). Etter 15 minutters drift er det vanlig & oppleve fglgende temperaturforskjell
mellom luftinntaket og luftavtrekket: [KJGLIG: 28 °C/ 14.4 °F] [VARME: =14 °C/ 25.2 °F |

mEnhetene skal ikke brukes over lengre tid

* Aktiver varmemodus (HEAT) i 2~3 timer for a fjerne gjenveerende fukt i de innebygde delene helt,
slik at det ikke oppstar mugg.

+Sla av strgmtilfgrselen og koble ut apparatet.

* Ta batteriene ut av fjernkontrollen. x
o
PROBLEMER SOM SKAL FIKSES AV AUTORISERT REPARATQR: =
KOBLE UT STROMTILFIRSELEN OG KONTAKTEN og kontakt en autorisert forhandler
hvis fglgende oppstar:
*Unormal stgy under drift. o
*Vann/fremmedlegemer har trengt inn i fiernkontrollen. <
*Vann lekker fra innendgrsenheten. 2
*Kretsbryteren slar seg ofte ut. N
* Strgmledningen blir unormalt varm.
*Brytere eller knapper fungerer ikke slik de skal.
41
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Feilsgking

Slik henter du feilkoder

Hvis enheten stopper og indikatoren TIMER (tidsinnstilling) blinker, & du bruke fjernkontrollen til & hente feilkoden.

M Hold inne i 5 @ Trykk til du herer en pipetone,
sekunder [on og noter feilkoden
TIMER
@ Hold nede i 5 5 ' . == o
sekunder for & ga il VR (@ Sla enheten av og oppgi feilkoden
tilbake o © o o til en autorisert forhandler

SET CHECK CLOCK RESET

» For enkelte feil kan du starte enheten med begrensede funksjoner hvis du harer 4 pipetoner ved igangsetting.

Diagnostisk Abnormitets-/vernekontroll Diagnostisk Abnormitets-/vernekontroll
display display

H 00 Husker ikke feil H 39 Utnoangal inrp]ergdars driftsenhet eller
H 11 Unormal kommunikasjon inne/ute Sanchy-enneter .
- H 41 Unormal kabling eller rgrforbindelse
H 12 Innendgrsenhetens kapasitet - — -
samsvarer ikke H 50 Last ventilasjonsviftemotor
H 14 Abnormitet i temperatursensoren pa H 51 Last ventilasjonsviftemotor
luftinntaket innendars o :
— - H 52 Awvik i grensebryter for veksling
H15 Abnormitet i temperatursensoren pa mellom hgyre og venstre
kompressoren utenders I
St ; o H 58 Awvik i innendgres gassensor
H16 Shomopormeren ute fungerer H 59 Abnormitet i skosensoren
Awvik i temperatursensoren for Abnormitet i haytrykkssensoren
H17 sugeeff ektputendrars He4 utenders
H19 Lasemekanisme for innenders H 67 Avvik i nanoe
viftemotor H70 Abnormitet i lyssensoren
Awvik i bryterfunksjonen for innendars o : : :
H 21 Awvik i svakstrgm-kjeleviften i
rottzrbr}/ er' H71 kontrollpanelet !
H 23 Ogr?ﬁgyétfst@éw?neﬁgﬁ%rgfsnsor 1pa H72 Avvik i tanktemperatursensor
Abnormitet i temperatursensor 2 pa H 97 Lasemekanisme for utenders
H 24 varmeveksleren ?nnendejrs P viftemotor
H 25 Abnormitet i innendgrs ionenhet H 98 Innenders haytrykksbeskyttelse
; _Aavvi Innendgars frostbeskyttelse for
H 26 Minus ION-avvik H 99 onhaton y
Abnormitet i lufttemperatursensoren - -
H 27 Abnormitet ved veksling av
utendzr§ - F1 4-veisventil 9
H 28 Cgr’ﬂ]‘q’g\?e'tfstﬁiwﬂ?éﬁéuéfse nsor 1 pa F 16 Beregnet total Iapende spenning
Abnormitet i temperatursensor for F17 Unormal frysing i innendors
H 30 utendgrs avlrzopsr%r standby-enheter
H 31 Abnormitet i temperatursensor for F18 Torrkrets blokkert
utendgrs avigpsror F 87 OveroFBhetingsbeskyttelse for
H 32 Abnormitet i temperatursensor 2 pa kontrollboks
varmeveksleren utenders F 90 Sikringsvern for lastfaktorkorreksjon
H 33 Unormal feilkobling innendars/ (PFC)
utenders F 91 Abnormitet i kjglekrets
Abnormitet i temperatursensor pa Unormalt omdreiningstall for
H 34 kjeleribben utenders F 93 utenders kompréslsgr
H 35 Stke%%%“r% enng! innenders/ F o4 Overtrykksvern for kompressorutlgp
H 36 Abnormitet i temperatursensor for F 95 Haytrykksvem for utenders kjeling
utenders gassror F 96 Overopphetingsvern for
H 37 Abnormitet i temperatursensor for stromtransistormodulen
utendars vannrer F 97 Overopphetingsvern for kompressor
H 38 %wgrfllg%%/ggendﬂrs misforhold F 98 'Fl"cztallt k_jrzsrende strgr.’nve:n f
avisning av spenningstopper for
F 99 Iikestr(zjmg(DC)p gsiopp

* Enkelte av feilkodene gjelder ikke nadvendigvis for din modell. Forher deg hos en autorisert for handler.
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Informasjon

Norsk

Brukerinformasjon om innsamling og handtering av gammelt utstyr og brukte
batterier

E Slike symboler pa produkter, emballasje, og/eller pa medfelgende dokumenter

betyr at brukte elektriske/elektroniske produkter og batterier ikke ma blandes
med vanlig husholdningsavfall.

EE For riktig handtering og gjenvinning av gamle produkter og brukte batterier,
vennligst lever dem til innsamlingssteder i samsvar med nasjonal lovgivning.
Ved riktig handtering av disse produktene og batteriene, hjelper du til med
a spare verdifulle ressurser og forhindre potensielle negative effekter pa
menneskers helse og miljget, som ellers kan oppsta ved uriktig avfallshandtering.
For mer informasjon om innsamling og gjenvinning av gamle produkter og
batterier, vennligst ta kontakt med kommunen, ditt renovasjonsselskap eller
stedet der du kjgpte gjenstandene.
Ukorrekt handtering av dette avfallet kan medfare straffansvar, i
overensstemmelse med nasjonal lovgivning.
For forretningsdrivende brukere i EU

ﬁ Dersom du gnsker a kaste elektrisk og elektronisk utstyr, vennligst ta kontakt
med din forhandler eller leverandgr for videre informasjon.
[Informasjon om handtering i land utenfor EU]
Disse symbolene gjelder bare innenfor EU. @nsker du a kaste slike gjenstander,
vennligst kontakt dine lokale myndigheter eller forhandler og sper etter riktig
fremgangsmate for handtering.

Pb  Merknader for batterisymbol (to nederste symbol-eksempler):

Dette symbolet kan bli brukt i kombinasjon med et kjemisk symbol. | dette tilfellet
etterkommer det kravet satt av direktivet for det kjemikaliet det gjelder.

Norsk

Feilsgking / Informasjon
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Tuottaa enimmaismaaraisen mukavuuden seka
puhdasta ilmaa optimaalisilla energiansaaston

menetelmilla.

1
1

I
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

Kayta kaukosaadinta 8
m etaisyydella sisalait- |
teen kaukosaadinvas- |
taanottimesta. f

II

I

1

!

)

GNVERTER
+8/15°C
HEAT

Panasonic

AIR CONDITIONER

Pikaopas
Paristojen asetus

I\ Kelloasetus

T

(D Irrota kaukosaitimen
takakansi

(2 Aseta AAA- tai R03-

paristot paikoilleen

(3 Sulje kansi

44
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@ Paina @ ja aseta

aika (23
(52

*Paina @ ja pida

palnettuLna n.5
sekuntia nayttaaksesi

ajan 12-tunnin lapi
(am/pm) tai 24 h
iimaisulla.

2 Vahvista :

(voidaan kayttaa noin 1
vuoden ajan)
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—

A\

VAARA

Tama symboli iimoittaa,

etta laite kayttaa syttyvaa
kylmaainetta. Jos kylméaainetta
paasee vuotamaan ja ulkoinen
syttymislahde on tilassa,
syttymisen mahdollisuus on
olemassa.

L]

VAROITUS

Tama symboli ilmoittaa,
etta kayttéohje on luettava
huolellisesti

Kiitamme ostoksestasi koskien
Panasonic-ilmastointilaitetta.

Sisallysluettelo

Turvatoimet..........c...coceeee 46-49
KAyto........oooveeiiiiii 50-51
Lisatietoja... ...cccooeeeeeeiiiiiieeen. 52
Puhdistusohjeet........................ 53
Vianetsinta.............ccccoeene. 54-56
Tiedot.. ..o 57

Varusteet

» Kauko-ohjain

* AAA- tai RO3-paristo x 2

» Kaukosaatimen pidike

» Kaukosaatimen pidikkeen
ruuvi x 2

[1i]

VAROITUS

[&] Perustoiminta

Tama symboli osoittaa,
etta kayttdohjeessa ja/tai
asennusohjeessa on aihetta

koskevia tietoja. F

Taman kayttoohjeen kuvilla on vain
selittdva tehtava, ja ne voivat poiketa
itse yksikdsta. Muutoksia voidaan
tehda ilman ilmoitusta tulevasta
parannuksesta.

(@ Paina valitaksesi

halutun tilan.

[—> HEAT —» COOL
AUTO < FAN < DRY
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. OFF/ON
@ Paina|

kaynnistaaksesi/

pysayttaaksesi
toiminnon.

I IT

E—
~@ZPOWER

*Huomaa, etta
-ilmaisu
on naytolla yksikon
kaynnistadmiseksi.

(3 Valitse haluamasi
lampotila

— Alas

Lampdtila-alue:

16.0 °C ~30.0°C/

60 °F ~ 86 °F. (Ei koske

FAN-tilaa).

*Paina ja pida painettuna
n. 10 sekunnin ajan
vaihtaaksesi lampétilan
ilmaisinta °C tai °F
-asteikoiden valilla.
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Turvatoimet

Nou(;jatahsel‘irlaa(;/ia (I)hjekitka kayttajan ja
muiden henkildiden loukkaantumisten ja

aineellisten vahinkojen valttamiseksi: A VAARA
Ohjeiden huomiotta jattaminen ja
yksikon virheellinen kaytto voi johtaa

vikoihin ja vaurioihin, joiden vakavuus Sisayksikko ja ulkoyksikko
luokitellaan alla olevalla tavalla: TAtA laitetta voivat kayttaa y||
Talle laitteelle ei ole tarkoitettu paasya o 8-vuotiaat lapset ja henkilt
julkisen yleison osalta. J

joilla on vahentynyt fyysinen,

. : = aistillinen tai henkinen
Iﬁ%';?ﬁt: (Vrﬁ'iﬁg: ’so;(t?y?,% taytetty Igapasiteet’_t_i jtai__ei kokemusta tai
jaahdytysaine). tietoja mikali naille on annettu
A Jos kylmaainetta paasee ohjausta ja valvontaa koskien
vuotamaan ja altistuu ulkoiselle laitteen turvallista kayttoa ja
syttymislahteelle, tulipalon vaara ymmartavat kayttoon liittyvat
on olemassa. vaaratekijat. Lapset eivat saa
— : leikkia laitteen laheisyydessa.
Tama merkki Puhdistusta ja kayttajan
VAARA }’aa\r/‘:&:%‘#("ema” suorittamaa huoltoa ei pida tehda
/ h \ loukkaantumisten lasten toimesta valvomattomasti.
vaarasta. Ota yhteytta valtuutettuun
— : jalleenmyyjaan tai
Tama merkki ammattilaiseen, jos laitteen
varoittaa sisdosia tarvitsee puhdistaa tai
A VAROITUS | loukkaantumisen laite taytyy korjata, asentaa,
ja aineellisen oistaa tal asentaa uudelleen.
vahingon vaarasta. aarin suoritettu asennus ja
I : kaytto voi johtaa vuotoihin,
Onhjeet, joita tulee noudattaa, luokitellaan sahkaiskuihin tai tulipaloon.

seuraavien symbolien avulla:

Varmista valtuutetulta
Tama symboli merkitsee jalleenmyyjalta tai
KIELLETTYA toimintaa. ammattilaiselta, sopiiko jokin
tietty jadhdytysainetyyppi
laitteeseen.
0 9 an_ki_rt] muun _k#(ijnterik.seetn _
_ : maaritetyn jaa ysainetyypin
Nama symbolit kuvaavat kaytto voi johtaa laitteen
lE,, > 4 PAKOLLISIA toimia. vaKingoitttjjmiseen,_vuotoihin,
3y lc) loukkaantumiseen jne.

paloalttiseen ymparistoon. Muuten
seurauksena voi olla tulipalo.

Virransyotto

lIman

< tuloaukko Ala tvdnna
iImagtointiIaitteen sisa- tai
ulkoyksikkdon sormia tai
esineita, silla pyorivat
osat voivat aiheuttaa
loukkaantumisen.

® Al asenna laitetta rajahdys- tai

Al3 kosketa ulkoyksikkoa
ukkosella, silla seurauksena

g Fliman voi olla sahkaisku.
<« poistoaukko

Ulkoyksikkd
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Ala oleskele pitkaaikaisesti Ylikuumenemisen, tulipalojen ja
kylmassa ilmassa, jotta sahkoiskujen ehkaiseminen:
ruumiinlamposi ei laske liikaa. *Tyonna virtapistoke kunnolla
I . . paikalleen.
patle. koskavort +Pyyhi virtapistokkeeseen
hindossa pudota keraantyva poly saannollisesti
vahingossa pudota. kuivalla liinalla.
. Lopeta tuotteen kaytto, jos
Kauko-ohjain havaitset epanormaalia toimintaa
Pid&a kaukosaadin poissa tai virneita, ja irrota pistoke tai -
® lasten ulottuvilta, jc?tta he kytke virtakytkin ja vikavirtakytkin
eivat vahingossa nielaisisi sen pois paalta. _—
paristoja. (Savun/tulipalon/sahkoiskun
vaara) Esimerkkeja
epanormaalista toiminnasta/
yotto virheista
Ala kayta muokattua *Vikavirtakytkin laukeaa
johtoa, jatkettua toistuvasti. _
johtoa, jatkojohtoa +Palaneen haju havaitaan.
tai maarittamatonta *Laitteessa havaitaan
johtoa epatavallinen aani tai tarina.
ylikuumenemisen - Sisayksikosta vuotaa vetta.
ja tulipalon +Virtajohto tai pistoke on
valttamiseksi. epatavallisen kuuma.
* Tuulettimen nopeutta ei voi
Ylikuumenemisen, tulipalojen ja saataa. P
sahkoiskujen ehkaiseminen: «Laite lakkaa toimimasta heti,
*Ala jaa samaa pistorasiaa vaikka se kytketaan paalle »
muiden laitteiden kanssa. kayttoa varten. g
+Ala kayta laitetta marin kasin. «Tuuletin ei pysahdy, vaikka o
+Ala taivuta virtajohtoa liikaa. kayttd pysaytetaan. 2
+Alé kaynnista tai pysayta laitetta Ota viivyfyksettd yhteytta P
kytkemalla tai irrottamalla paika”iseen Ja||eenmyyjaan
virtapistoke. huoltoa/korjausta varten.
Jos virtajohto on vahingoittunut, Tama laite on maadoitettava —
sen voi vaihtaa vain laitteen g sahkoiskun tai tulipalon g
valmistaja, huoltohenkilo tai valttamiseksi. e
vastaavan patevyyden omaava ———
henkild vaaran valttamiseksi. @ Ehtil((al'se Samkm?ﬁwla st
isemalla vi i
On erittain suositeltavaa jaaotg ?/ierta?or?to Sgin%S%eS e
asentaa laite maavuodon &P seuraavissa tapauksissa:
suojakytkimeen (ELCB) tai & -Ennen puhdistusta tai huoltoa.
jaannosvirtalaitteeseen (RCD) -Kun laite on pitkaan pois
s?hkﬂbiskun tai tulipalon kaytosta.
valttamiseksi. -Voimakkaan ukkosen ja
salamoinnin yhteydessa.
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Turvatoimet

/\ VAARA

Esivaroitus laitteelle, joka

taytetty R32:lla

Huomioi seuraavat kohdat kayttaessasi

laitetta ja kasitellessasi eri kylmaaineita.

Laite on asennettava ja/tai
kaytettava huoneessa, jonka
lattiapinta-ala on vahintaan
(m?) ja se on pidettava etaalla
syttymislahteista, kuten lampo/
kipinat/avoliekit tai vaarallisilta
alueilta, kuten kaasulaitteet,
kaasuliedet, kaasuverkot

tai sahkohellat jne. (Katso
taulukosta A asennusohjeissa
tiedot pinta-alasta Amin (m?)).

Huomaa, etta kylmaaine voi
olla hajutonta, ja suositeltavaa
on kayttaa soveliasta
syttyvien kylmaainekaasujen
tunnistinlaitetta tilassa,
toimintakunnossa ja valmiina
ilmoittamaan mahdollisesta
vuodosta.

0

Malleissa joissa kaytetaan
kylmaainetta R32 ja R410A

on eri tayttdaukon kierteen
halkaisija, jolla estetaan
R22-kylmaaineen tayttod
turvallisuussyista.

Tarkasta tama siksi etukateen.
[Tayttdaukon kierteen halkaisija
R32:lle ja R410A:lle on 12.7 mm
(1/2 tuumaa).]

Ole erityisen varovainen, etta
ulkoiset tekijat (dljy, vesi, jne.)
eivat paase putkistoon.

Myas, putkistoa varastoidessa,
tiivista avauma tukevasti
puristamalla, teippaamalla, jne.
(R32 kasittely tapahtuu samoin
kuin R410A.)

Laitetta on sailytettava hyvin
tuuletetuissa tiloissa.

Laitetta on sailytettava tilassa,
jossa ei ole avoliekkeja ja
sytytyslahteita.

Laitetta on sailytettava
suojattuna mekaanisilta
vaurioilta.

Koska kayttdpaine on korkeampi
kuin R22-kylmaainemalleissa,
osa putki- ja asennus- ja
huoltotydkaluista ovat
erikoistyokaluja.

Etenkin kun R22-kylmaaine
vaihdetaan uuteen R32-
kylmaaineeseen, vaihda aina
tavalliset putket ja laippamutterit
R32- ja R410A-putkiin ja
laippamuttereihin ulkoyksikossa.
R32-kaulusmutteria ja putkea
ulkotilayksikon puolella voidaan
my0s kayttaa R410A-mallia
varten.
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Ala kayta mitaan muita keinoja
sulatuksen nopeuttamiseksi kuin
mita on suositeltu valmistajan
toimesta. Kaikki epasopivat tavat
tai epayhteensopivan materiaalin
kaytto voivat aiheuttaa
tuotevahingon, murtuman tai
vakavan vammautumisen.

Ala lavista tai polta, koska
laite on paineistettu. Ala
altista laitetta lammolle,
liekeille, kipindille, tai muille
syttymisen lahteille. Muussa
tapauksessa se voi pudota ja
aiheuttaa vammautumisen tai
hengenmenetyksen.
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Ala avaa ikkunaa tai ovea
A VARO'TUS pitkaksi aikaa kaytén

aikana, silla se voi aiheuttaa
tehotonta energiankulutusta ja

epatoivottuja lampotilamuutoksia.
® Ala pese sisalaitetta vedella, 0 Esta vesivuodot varmistamalla,

Sisayksikko ja ulkoyksikko

bensiinilla, tinnerilla tai ett poistoletku:

hankaus{auheella, jotta laite ei ~on kiinnitetty oikein,

Yahmgm tisi tai ruostuisi. -sijoitettu muualle kuin kouruun
Ala kayta tarkkuuslaitteiden, tai sailioon seka
ruuan, elainten, kasvien, -ei ole veden peitossa.

taiteen tai muiden esineiden
sailomiseen. Laatu saattaa
heikentya tms.

Pitkaaikaisen kayton jalkeen tai
tulenarkojen laitteiden kayton

_ yhteydessa huone tulee tuulettaa
Ala kayta mitaan syttyvia laitteita saannollisesti.

ilmanpoistoaukon edessa tulen
leviamisen valttamiseksi.

Kun laitetta on kaytetty

_ pitkaan, tarkasta asennusteline
Ala altista kasveja tai lemmikkeja heikentymisen varalta, jotta laite
suoralle ilmavirralle, silla se voi ei putoaisi.

aiheuttaa vahinkoa.

Al koske terdvaan Kauko-ohjain

alumiiniseen Al3 kayta ladattavia (Ni-Cd)

jaahdytysripaan, ‘ paristoja.
silla teravat osat @ Kaukosaadin voi vahingoittua.
voivat aiheuttaa - . ,
loukkaantumisen. Kauko-ohjaimen vioittumisen _
— — ehkaiseminen: 2
Ala kytke sisayksikkoa paalle «Poista paristot, jos yksikkdd ei 5
lattiaa vahatessa. Tuuleta huone kaytetd pitkaan aikaan. §
huolellisesti vahaamisen jélkeen «Uusien paristojen tulee olla e
ennen laitteen kayttoa. Samantyyppiset, ja ne tulee
Ala asenna laitetta dljyisiin tai aself‘aa n?_pamerklntOJen
savuisiin ymparistdihin, jotta laite mukaisest.
ei vahingoitu. . s €

———— —— : Virransyotto o
Henkildvahinkojen valttamiseksi — X : a
ala pura laitetta puhdistuksen Ala irrota pistoketta johdosta
yhteydessa. vetamalla sahkoiskujen

— — ——— : valttamiseksi.
Henkildvahinkojen valttamiseksi
kayta tukevaa alustaa
puhdistaessasi laitetta.
Ala aseta maljakoita tai
vesisailidita laitteen paalle.
Vetta voi joutua laitteeseen
ja heikentaa eristysta. Tama
saattaa aiheuttaa sahkoiskun.
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Pystysuuntaisen ilmavirtauksen saato

. AUTO
[ARSWAG] — v13suunta BRI e i

Indikaattori W ler eese yee e seae f s s
/\ — *Ala sadada lappaa kasin.
@ POWER/ (Vihred/
DEICE Sininen)
O TIMER  (Oranssi)
®+8/15°C  (Vihred)
HEAT . ey .
+Sivusuunnassa, saato suoritetaan
manuaalisesti kuten kuvassa.
e D Puhaltimen nopeuden saatamiseksi
AUTO u u
wrzaren FAN SPEED (-pFAN —> a—p af —p atll — aull -lllj
* AUTO-asetuksen aikana sisatuulettimen nopeutta
saadetaan automaattisesti toimintatilan mukaan.
« Kayttadksesi laitetta alhaisella danella, valitse alin
e (S tuuletinnopeus ().
peus (4
& Vaihda voimakkaan ja hiljaisen valilla
TEMP
“Rear POWERFUL
\ 4 i Y
t (NoRMAL
TIMER
. o @ K POWERFUL.:
Esulas"ettlatl.m Igmpotllan nopea saavuttamlnen
Panasonic * Tama toiminta jatkuu kunnes se peruutetaan painamalla
pmconbrmoN painiketta uudelleen tai SAMMUTTAMALLA laite
N | 4 tdman toiminnon lopettamiseksi.
Ei kaytdssa Palauta QUIET:
perustoiminnoissa. kaukosaadin Hiljaisesta toiminnasta nauttiminen
oletusasetukseen . Tama toiminto vahentaa ilmavirrasta syntyvaa aanta.
painamalla
painiketta.
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Lue lisda kohdasta "Lisatietoja...”.

Peruslammon yllapitaminen

— / \15°C
TEMP

W
*Pida sisalampatila 8/15°C:ssa. Tuuletinnopeus muuttuu automaattisesti nopeaksi.
* Tama toiminto on ensisijainen valittuun toimintotilaan nahden. Toiminnon voi peruuttaa

painamalla .

* Ulkoyksikdn sulatus saattaa yllattéden tuoda sisayksikon kautta sisélle kylmaa ilmaa. Ota talldin
[@mmitystoiminto kayttoon.

Ajastimen kayttaminen

Kaksi sarjaa kaynnistys- ja sammutusajastimia on saatavilla laitteen kytkemiseen paalle ja
pois paalta esiasetettuihin aikoihin.

*Voit peruuttaa kaynnistys- ja

CP @ sammutusajastimen painamalla tai

R ajastimen o1 tai @2 valitsemista varten
:IWI: :ITI: [ser] ja painamalla sitten [&).
EE P + Jos ajastin peruutetaan manuaalisesti tai
! : :: (] sahkokatkoksen vuoksi, voit palauttaa
coommmms e . . ajastimen painamalla tai (G to

(D Valitse ON (paalld)  Esimerkki: ajastimen ©f tai ®2 valitsemista varten ja
tai OFF (pois) OFF klo 22:00 painamalla sitten [Br).
-ajastin . +Lahimman ajastimen asetus tulee nékyviin
* Jokaisen OFF | oot m-rm ja aktivoituu vuorollaan.

painalluksen jalkeen: * Ajastimen toiminta perustuu kellonaikaan,

O1—p @2 —» Cancel . o vy Lo
ad D joka on maaritetty kaukosaatimella, ja °
o maarittamisen jalkeen se toistuu paivittain. £
(2) Mairiti aika PrRet 27 Kelloasetuksen maarittamisesta on tietoa &
Pikaoppaassa.
(3 Vahvista SET || °o' 2 ot
€
o)
=]
n
Huom
8/15°C
*Voidaan aktivoida kaikissa tiloissa ja *Ei voida valita samaan aikaan.
voidaan peruuttaa painamalla vastaavaa
painiketta uudelleen.
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Lisatietoja...

Toimintatila

LAMPO : VIRTA-ilmaisin vilkkuu tdman toiminnon aloitusvaiheessa. Yksikdn lampeneminen
vie jonkin aikaa.
Yksikkd voi katkaista laitteen Iampiman ilman sy6ton. Toiminnan aikana laitteen
merkkivalo palaa.

- Jarjestelmalle, jonka LAMPO on lukittu, mikali on valittuna muu toimintatila kuin
LAMPO, sisatilan yksikko lakkaa kdymasta ja VIRTA-ilmaisin vilkkuu.

VIILEA : Tuottaa tehokkaan miellyttdvan viilennyksen tarpeidesi jadhdyttamiseen.
DRY : Laitteen tuuletin toimii hiljaisella nopeudella ja jaahdyttaa ilmaa vain vahan.
FAN : llman kierratys huoneessa.

AUTO : Kayton aikana, VIRTA-ilmaisin vilkkuu alkuperaisessa tilassa.
Yksikko valitsee toimintatilan joka 10 minuutin valein, asetuksen ja
huonelampdtilojen mukaisesti.

Energiaa saastava lampdatila-asetus

Laitteen kayttd suositelluissa lampétilarajoissa voi saastaa energiaa.
Li-'\MP__'O' :20.0°C~24.0°C/68 °F~ 75 °F.
VIILEA : 26.0 °C ~28.0°C /79 °F ~ 82 °F.

limavirtauksen suunta
VIILEA/KUIVA -tilassa:
Jos AUTO on asetettu, lappa keinuu ylés/alas automaattisesti.

LAMPO-tilassa:
Jos AUTO on asetettu, vaakatason lappa on kiinnitetty esiasetettuun asentoon.

Automaattinen uudelleen kaynnistyksen ohjaus

Jos virta alkaa uudelleen sahkdkatkoksen jalkeen, toiminta kaynnistyy automaattisesti tietyn
ajan kuluttua edellisessa toimintatilassa ja ilmavirtauksen suunnassa.
* Tama saadin ei ole kaytettavissa, kun AJASTIN on asetettu.

Kayttoolosuhteet

Kayta tata ilmastointilaitetta taulukossa ilmaistulla lampdatilavalilla.

o Sisélla Ulkona
Lampétila °C (°F)
DBT WBT DBT WBT
VIILEA Maks 32 (89.6) 23 (73.4) 43 (109.4) 26 (78.8)
Min. 16 (60.8) 11 (51.8) | 16 (60.8) 11 (51.8)
o Maks 30 (86.0) - 24 (75.2) 18 (64.4)
LAMPO :
Min. 16 (60.8) - -20 (-4.0) -
+8/15°C Maks 15 (59.0) - - -
LAMPO Min. 8 (46.4) - -20 (-4.0) -

DBT : Kuiva lampdtila, WBT : Marka lampatila
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Puhdistusohjeet

Laite on puhdistettava saannéllisin Sisdyksikko
valiajoin, jotta se toimisi mahdollisimman
hyvin. Likainen yksikko voi aiheuttaa lImanpuhdistussuodatin

toimintahairion ja saatat nahda Jaatysrlpa

virhekoodin ”"H99”. Ota yhteytta
valtuutettuun jalleenmyyjaan.

*Ennen puhdistamista katkaise virransyottd
jairrota pistoke pistorasiasta.

+ Ala koske alumiiniseen jaahdytysripaan,
sen teravat reunat voivat aiheuttaa
vammoja.

* Al kayta bensiinia, tinneria tai
hankausjauhetta.

+Kayta saippuaa (> pH 7) tai neutraalia
yleispuhdistusainetta.

* Ala kayta yli 40°C lampoista vetta.

Sisayksikko liman suodatin

Pyyhi yksikko varovasti Joka 2. viikko
pehmealla, kuivalla liinalla. - Pese ja huuhtele suodatin

varovaisesti vedella. Al
Ulkoyksikko

Etupaneeli

llman suodatin

vahingoita suodattimen pintaa.
* Anna suodattimien kuivaa taysin kuiviksi

Varmista etta ulkotilayksikén varjoisessa paikassa, suojattuina tulelta tai ksl
ilma-aukko ei ole tukittu suoralta auringonvalolta. é
pudonneiden lehtien tai lumen » Korvaa vioittuneet suodattimet uusilla. %
Jlggig(t)aStI?éikki tukokset Poista ilmasuodatin Kiinniti ilmasuodatin g
tyhjennysputkesta. > e
IImanpuhdlstussuodatln s
o
ﬁ limanpuhdistussuodatin =§
|
«Ala pe;e/huuhtele suodatinta vedella. =
+ Vaihda suodatin aina 10 vuoden vélein tai Aseta laitteeseen
vaihda mik& tahansa vahingoittunut suodatin. —
Osanumero.: CZ-SA32P g
=]
Etupaneeli n
Pese varovaisesti ja kuivaa.
Poista etupaneeli Sulje pitavasti
Molemmalle puIIe _— (1) Aseta molemmille puoI|IIe
(1) Nosta )
(2) Tyénna oikealle tai vasemmalle (2) Veds alas ja sulje
@ Veda paneeli ulos . . e
@ Paina etupaneelin molempia paita 53
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Vianetsinta

Seuraavassa kuvatut ilmiot eivat ole merkki toimintahairiosta.

_ mie Syy

Sisayksikosta tulee sumua. * Vesi tiivistyy jaahdytystoiminnan seurauksena.
Veden virtauksen &ani toiminnan aikana. « Jadhdytysaine virtaa laitteen sisalla.
Huoneessa on omituinen haju. * Kyseessa voi olla seinista, matosta, huonekaluista tai

vaatteista tuleva kostea haju.

Sisatuuletin pysahtyy ajoittain automaattisen |« Tama auttaa poistamaan ymparoivat hajut.
tuulettimen nopeuden asetuksen aikana.

limavirtaus jatkuu, vaikka toiminto on * Sisayksikkdon jadneen 1dmmaon poistaminen (enintdan 30
paattynyt. sekuntia).

Toiminta viivastyy muutamilla minuuteilla « Viivastyminen suojaa yksikdn kompressoria.

uudelleen kaynnistdmisen jalkeen.

Ulkoyksikosta tulee vetta/hdyrya. * Putkissa tapahtuu tiivistymista tai hoyrystymista.
TIMER-merkkivalo on aina paalla. + Ajastimen asetus toistuu paivittdin asetuksen jalkeen.
Laitteen toimiessa lappa on kiinni. * AIR SWING -asetuksena on AUTO.

HEAT-tilassa virran merkkivalo vilkkuu eika * Laite on sulatustilassa (AIR SWING -asetuksena on
[ampiman ilman syotto ole kaytossa (lappa on AUTO).

kiinni).

Sisatuuletin pysahtyy ajoittain » Tahattoman jdahdytysvaikutuksen ehkaisemiseksi.
[@mmitystoiminnan aikana.

POWER-merkkivalo vilkkuu ennen kuin * Tdma on alustava vaihe valmisteltaessa laitteen
yksikkd on paalla. toimintaa, kun ON-ajastin on asetettu paalle.

Kaytdn aikana kuuluu murtumiselta * Laite laajenee tai vetaytyy lampdtilan vaihteluiden
kuulostava aani. vaikutuksesta.

Seinaan keraantynyt poly. « Johtuen ilmastointilaitteen muodostamasta staattisesta

sahkdsta tai ilmankierrosta, tietyt tapetit keraavat
polya helpommin (suosittelemme ilmastointilaitteen
ympariston puhdistamista saannodllisesti).

VIRTA-ilmaisin vilkkuu ja lakkaa vilkkumasta |+ Jarjestelma on lukkiutunut vain LAMPO-tilaan.
kaytettaessa JAAHDYTYS/KUIVATUS -tilassa.

Joidenkin muoviosien varjaytymista. « Varjaytyminen riippuu muoviosien materiaaleista,
nopeutuen altistettaessa lammadlle, auringonvalolle,
UV-sateilylle, tai ymparistotekijoille.

Jaahdytys/lammitys -kapasiteettia on + Alhainen puheltimen nopeus on alhaisen danentason
vahennetty alimman puhallinnopeuksen prioriteetin toiminto, joten jaahdytys/lammitys
asetuksessa. -kapasiteetti voi tulla vahennetyksi (riippuen olotilasta).

Nosta puhaltimen nopeutta nostaaksesi kapasiteettia.

Tarkista seuraavat asiat ennen kuin otat yhteytta huoltoliikkeeseen.

_ dmis Tarkista

Toiminta LAMPO/VIILEA-tilassa ei ole + Aseta oikea lampéitila.

tehokasta. + Sulje ovet ja ikkunat.

* Puhdista tai vaihda suodattimet.

* Poista mahdolliset esteet ilman tulo- ja poistoaukoista.

Aanekas toiminnan aikana. * Tarkista, onko yksikkd asennettu vinoon.
* Sulje takapaneeli oikein.

Kauko-ohjain ei toimi. (Nayttdé on himmea tai * Aseta paristot laitteeseen oikein.

kaukosaatimen signaali heikko.) + Vaihda paristot tarvittaessa.

Yksikkd ei toimi. * Tarkista, onko vikavirtakytkin lauennut.

* Tarkista, onko ajastin kaytdssa.
Laite ei vastaanota kaukosaatimen signaalia. |« Varmista, ettei kaukosaatimen ja laitteen valissa ole
esteita.

* Loistevalaistus saattaa hairitd kaukosaatimen signaalin
kulkua. Ota yhteytta valtuutettuun jalleenmyyjaan.
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mKaukosaadin puuttuu tai on syntynyt vikatila

/ 1. Nosta eturitilaa.
2. Paina painiketta kerran kayttaaksesi AUTO-tilassa.
— 7 3. Paina ja pida painettuna, kunnes kuulet 1 merkkidanen, vapauta sitten
kayttadksesi COOL-tilassa (jaahdytys).
4. Toista vaihe 3. Paina ja pida painettuna kunnes kuulet 2 merkkiaanta,
vapauta sitten kayttaadksesi COOL-tilassa (jaahdytys).
5. Paina painiketta uudelleen kytkeaksesi pois paalta.

AUTO

‘)FF/ON

mlimaisimet ovat liian kirkkaat
- Himmentaaksesi tai palauttaaksesi yksikon ilmaisimen kirkkauden, paina 2] ja pida
painettuna 5 sekunnin ajan.

mKausittaisen tarkastuksen suorittaminen pitkaaikaisen kayttamattomyyden jalkeen

*Vaihda kaukosaatimen paristot.

*Tarkista etta ei ole esteitd ilman sisdantulossa ja poistoaukoissa.

* Kayta Auto OFF/ON (POIS PAALTA/PAALLA) -painiketta valitaksesi COOL/HEAT
(JAAHDYTYS/LAMPO) -toiminnon. 15 minuutin kayton jalkeen, seuraava lampétilaerotus
ilman sisaantulo- ja poistumisaukkojen valilla on normaali:

[VILEA: 28 °C/ 14.4 °F] [LAMPO: 214 °C/ 25.2 °F |

mLaitteita ei tulla kdyttamaan pitkaan aikaan

«Aktiivinen HEAT (LAMPO) -tila 2~3 tunnin ajan sisaisiin osiin jaaneen kosteuden
poistamiseksi lapikotaisin homeen kasvun estamiseksi.

*Kytke pois paalta virransyotto ja irrota virtapistoke.

*Poista kaukosaatimen paristot.

G
c
EI-HUOLLETTAVAT KRITEERIT '%
IRROTA PISTOKE, ota sitten yhteytta valtuutettuun myyjaan seuraavissa tilanteissa: c
» Epanormaalit aanet kayton aikana. S
* Vetta/ulkoisia esineitd on paassyt kaukosaatimeen.
* Vesivuotoja sisatilayksikosta.
* Virtapiiri kytkeytyy pois paalta usein.
« Virtajohto lampenee epatavallisen lampimaksi. =
» Kytkimet tai painikkeet eivat toimi oikein. o
@
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Vianetsinta

Virhekoodin haku

Jos yksikko pysahtyy ja AJASTIMEN ilmaisin vilkkuu, kayta kaukosaadintd hakeaksesi virhekoodin.
(@) Paina 5

® Paina 5

sekunnin ajan

1 o

. . LoFE | - 1 [cancer])

sekunnin ajan i e
lopettaaksesi e @ ¥ %
tarkistuksen SET CHECK CLOCK  RESET

.} 1 -
S50 (. =D
1

@ Paina kunnes kuulet
aanimerkin, kirjoita sitten
virhekoodi muistiin

@Kytke laite pois paalta
ja ilmoita virhekoodi
valtuutetulle myyjalle

» Tiettyjen virheiden osalta, voit uudelleen kdynnistaa yksikodn rajoitettuja toimintoja varten mikali kuuluu
4 merkkidanta kun toiminta kaynnistetaan.

Diagnostinen
nayttdo

Epdnormaalius/Suojauksen
hallinta

Diagnostinen
naytto

Epanormaalius/Suojauksen
hallinta

H 00 Vikatila ei muistissa H 41 Epanormaali johdotus tai putkistoliitanta
H 11 Sisa-/ulkotilan epanormaali viestinta H 50 Tuuletuspuhaltimen moottori lukittu
H12 Sisétilayksikon kapasiteetti ei verrattavissa H 51 Tuuletuspuhaltimen moottori lukittu
H 14 Sisatilan tuloilman anturin poikkeavuus H 52 Vaitla(n-oikea-kytkimen kiinnittdmisen
H 15 Ulkotilan kompressorin lampétila- p?l - .eama - -
anturin poikkeavuus H 58 Sisatilan kaasuanturin poikkeama
H 16 Ulkotilan nykyisen muuntajan (CT) H 59 Ekoanturin poikkeavuus
poikkeavuus
H 64 Ulkotilan korkeapaineanturin
Ulkotilan imun lampétila-anturin poikkeavuus
H 17 poikkeavuus
- . . H 67 nanoen poikkeama
H19 E{gﬁglﬁgn‘i#]hﬁlﬂimgn moottorin H 70 Valoanturin poikkeavuus
H 21 Sisétilan kelluntakytkimen poikkeama H 71 S Ay imen sisaisen
H 23 Sisatlan 'gggr?gpr;]’gg}ﬂjge” lampdtila- H 72 Sailién lampétilailmaisimen poikkeama
s = P PN Ulkotilan puhaltimen moottorin
Sisatilan l&mmaonvaihtimen [Ampdtila- H97 L0 d
H24 anturin 2 epanormaalius P m.elfefmsmm IUK'tUS. .
H 25 Sisatilan ionilaitteen poikkeavuus H 98 Sisatilan korkeapainesuojaus
H 26 Minus ION poikkeama H 99 Sisatilan kayttoyksikdn jaatymissuoja
H 27 Ulkotilan ilman lampétila-anturin F 11 4-tie venttiilivaihdon poikkeavuus
poikkeavuus F 16 Nykyinen kdynnissa oleva suojaus
Ulkotilan Iammdnvaihtimen 1ampétila- Sisatilan valmiusyksikdiden
H28 anturin 1 poikkeavuus F17 jaatymisen poikkgavuus
Ulkotilan tyhjennysputken [Ampdtila- i i
H 30 anturin po?lklgeavzurs) P E ;3 (K):llvatusli)ll.rkl"est?l p0|kkeam.a -
H 31 Uima-altaan anturin poikkeama Jausy S.I on.y| uumenemissuoja
: " T e o F 90 Tehokerroinkorjaus (PFC)
H 32 Ulkotilan Iammdnvaihtimen l1ampétila- oikosulkusuojaus
anturin 2 poikkeavuus Fo1 o m K
H 33 Sisa-/ulkotilan vaarinkytkennan Y m.aalnesy In pol .eaf’”“s"
poikkeavuus F 93 Ulkﬁ?lan kompressorin kiertoliikkeen
H 34 Ulkotilan ja&hdytyselementin pofeaviius __ :
lampétila-anturin’poikkeavuus Fo4 Kllc%n?(pressorln tyhjennyspaineen
H 35 Sisa-/ulkotilan veden yry Tc,en iu"oja
haittavaikutuksen poikkeama F 95 Elkgtllan jdéhdytyksen
H 36 Ulkotilan kaasuputken lampétila- or eapalheSU.OJa -
anturin poikkeavuus F 96 Tle.Eotransmto.rlmoduulln
H 37 Ulkotilan nesteputken lampétila- yi uumenerTnss.LJOJa - -
anturin poikkeavuus F 97 Kompressorin ylikuumenemissuoja
Sisa-/ulkotilan epayhteensopivuus Nykyinen kdynnissé oleva suoja
H 38 (markkikood) oY P F o8 yheansa Y :
Epanormaali sisatilan toimintayksikkd Ulkotilan tasavirran (DC
H 39 tar vaimitstiayksikot y F99 huippuilmaisu (b

* Jotkin virhekoodit eivat ehké ole sovellettavissa malliisi. Ota yhteytta valtuutettuun myyntiliikkeeseen selvenndsté varten.
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Tiedot

Suomi

Tietoja vanhojen laitteiden ja kaytettyjen paristojen kerayksesta ja havittamisesta
Ef Nama merkinnat tuotteissa, pakkauksissa ja/tai niihin liitetyissa dokumenteissa

tarkoittavat, ettd kaytettyja sahko- ja elektroniikkalaitteita seka paristoja ei tule
sekoittaa tavalliseen kotitalousjatteeseen.

EEN Johda vanhat tuotteet ja kaytetyt paristot kasittelya, uusiointia tai kierratysta
varten vastaaviin kerayspisteisiin laissa annettujen maaraysten mukaisesti.
Kun havitat tuotteet ja paristot asianmukaisesti, autat sailyttdmaan arvokkaita
luonnonvaroja seka ehkaisemaan ihmisen terveydelle ja ymparistolle haitallisia
vaikutuksia, joita vaaranlainen jatteenkasittely voi aiheuttaa.

Ota yhteys asuinkuntasi viranomaisiin, jatteenkasittelysta vastaavaan tahoon tai
tuotteiden ostopaikkaan saadaksesi lisatietoja vanhojen tuotteiden ja paristojen
kerayksesta ja kierratyksesta.

Tuotteiden epaasianmukaisesta havittamisesta saattaa seurata kansallisessa
lainsdadannodssa maaratty rangaistus.

tai tavarantoimittajalta.
[Tietoja havittamisesta Euroopan unionin ulkopuolella]
Nama merkinnat ovat voimassa ainoastaan Euroopan unionin alueella. Ota
yhteys paikallisiin viranomaisiin tai jalleenmyyjaan saadaksesi tietoja oikeasta
jatteenkasittelymenetelmasta.

Pb Paristomerkintaa koskeva huomautus (alla kaksi esimerkkia merkinnoista):

Yrityksille Euroopan unionissa
Lisatietoja sahko- ja elektroniikkalaitteiden havittdmisesta saat jalleenmyyjalta

Tama merkki voi olla kdytdssa yhdessa kemiallisen merkinnan kanssa. Siina °
tapauksessa merkki noudattaa kyseistd kemikaalia koskevan direktiivin E
vaatimuksia. F
H)
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Giver maksimal komfort og ren luft med optimale

energibesparende metoder.

I
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

Brug fiernbetjeningen
inden for 8 m fra fiern- /
betjeningsmodtageren /
pa den indendgrs

enhed.

1
1
1
1
1
!
yl

GNVERTER

+8/15°C
HEAT

Kvikvejledning
Isaetning af batterier

A Indstilling af ur

(1) Trak bagsiden af
fijernbetjeningen

2 Isat AAA- eller R03-

batterier
(kan bruges i~ 1 ar)

3 Luk dakslet

Panasonic

AIR CONDITIONER

58
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@ Tryk pa ch og indstil
tiden 53 .
*Tryk og hold
@ indeica.5
sekunder for at vise
tiden i 12-timers
format (am/pm) eller
24-timers format.

2 Bekreeft :
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I

Dette symbol viser, at

udstyret benytter en
brandbar kelevaeske.
Hvis kelevaesken

lzekker, samtidig med

ADVARSEL | forekomsten af en ekstern

anteendelseskilde, er der
mulighed for antaendelse.

I||I Dette symbol viser, at
betjeningsvejledningen skal

lzeses grundigt.

CFORSIGTIG

Dette symbol viser, at der er

informationer inkluderet i
betjenings- og/eller
CFORSIGTIG | installationsvejledningen. F

[ Grundlaaggende betjening

Tak, for du kebte Panasonic Air
Conditioner.

Indholdsfortegnelse

Hvis du vil vide mere... .............. 66

Renggringsvejledning.................. 67

Fejifinding ......cccooevivvveeeiinen. 68-70

Oplysninger.......ccccccooeecuvveeenn... 71
Tilbehor

* Fjernbetjening

* AAA- eller RO3-batterier x 2

* Holder til fiernbetjening

* Skruer til
fiernbetjeningsholder x 2

lllustrationerne i denne brugervejledning
er udelukkende til orienteringsformal
og kan afvige fra det aktuelle anlzeg.
Der tages forbehold for aendringer uden
varsel med henblik pa forbedringer.

@ Tryk pa for at @ Tryk pa [ for

vaelge den gnskede S
tilstand. at starte/stoppe

driften.

[—> HEAT —» COOL
AUTO <— FAN <— DRY —

~®ZPOWER

*Bemeerk venligst at
der vises ved
opstart af enheden.
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() Vezlg den gnskede
temperatur

Omradevalg:

16.0°C ~30.0 °C/

60 °F ~ 86 °F (Geelder ikke
ved tilstanden FAN).

*Tryk og hold inde i ca.

10 sekunder for at skifte
temperaturindikatoren til
°C eller °F.
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Sikkerhedsforskrifter

60

For at forhindre personskade, skade mod andre
eller beskadigelse af ejendom skal fglgende
overholdes:

Forkert brug grundet manglende overholdelse
af brugsanvisningen kan resultere i person- eller
tingskade, og farligheden heraf er klassificeret
nedenstaende:

Apparatet er ikke beregnet til tilgeengelighed af
den brede offentlighed.

A\

A ADVARSEL

For apparat fyldt med R32 (mildt
braendbart kelemiddel).

Hvis kgleveesken laekker og udsaettes
for en ekstern antaendelseskilde, er der
risiko for brand.

Dette symbol
advarer om fare for
dadsfald eller alvorlig
tilskadekomst.

Dette symbol
advarer om fare for
person- eller
tingskade.

A FORSIGTIG

Anvisninger, der skal fglges, klassificeres
med fglgende symboler:

O

Dette symbol angiver en
handling, der er FORBUDT.

0 9 Disse symboler angiver,
at handlingen er
S

OBLIGATORISK.

Varmepumpen har en fyldning starre end 1 kg
kelemiddel, og skal derfor efterses mindst en

gang om aret. Eftersynet skal foretages af en

person, som opfylder kvalifikationskravene til

at udfgre kontrolopgaver pa den pagaeldende
anlaegstype.

Stregmforsyning

Luftindtag

| Indenders enhed

| Udendgrs enhed
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/\ ADVARSEL

Indenders enhed og udendors
enhed

Dette apparat kan anvendes
af bern i alderen fra 8 ar og

opefter, og af personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller
mentale evner, eller manglende
erfaring og viden, hvis de har
faet information eller instruktion
om brugen af apparatet pa en
sikker made, og forstar den
involverede risiko. Barn ma ikke
lege med apparatet. Renggring
og vedligeholdelse ma ikke
foretages af bagrn uden opsyn.

Kontakt din autoriserede
forhandler eller specialist for at
fa renset de indre dele, reparere,
installere, fijerne og geninstallere
enheden. Forkert installation

og handtering kan forarsage
leekage, elektrisk stad eller
brand.

Fa bekraeftet hos autoriseret
forhandler eller specialist, at du
kan bruge et andet kalemiddel
end det anbefalede.

Brug af en anden kglemiddeltype
end den specificerede kan
forarsage skader pa produktet,
brud, og personskader osv.

Installer ikke enheden i en
potentiel eksplosiv eller brandbar
atmosfaere. | modsat fald kan det

resultere i en brandulykke.

Undga, at fingre eller
andre genstande bergrer
airconditionanleegget eller
den udvendige enhed,

da roterende dele kan
forarsage personskade.

Bergr ikke den udvendige
enhed, nar det lyner, da det
kan forarsage stad.
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N

Udseet ikke dig selv direkte for
kold Iuft i en lang periode for at

undga for kraftig afkaling.

Undga at sidde eller treede
pa enheden, da du kan
falde ned.

Fjernbetjening

Lad ikke helt sma og mindre
barn lege med fjernbetjeningen
for at forhindre dem i at sluge
batterierne ved et uheld.

Stremforsyning

Brug ikke en
gendret ledning,
samlet ledning,
forleengerledning
eller ikke-
specificeret ledning
for at forhindre
overophedning og
brand.

Sadan undgas overopvarmning,

brand eller elektrisk stgd:

*Brug ikke den samme
stikkontakt til andet udstyr.

*Betjen ikke enheden med vade
haender.

*Bgj ikke netledningen for meget.

*Start og stop ikke enheden ved
at seette nedstikket i og traekke
det ud.

Hvis netledningen er beskadiget,
skal den, for at undga enhver
risiko, udskiftes af producenten,
en servicerepraesentant eller en
tilsvarende kvalificeret fagmand.

Det anbefales pa det kraftigste
at installere med ELCB (Earth
Leakage Circuit Breaker) eller
RCD (Residual Current Device),
sa stad eller brand undgas.

00_ACXF55_11500_YC0617-0.indb 61

Sadan undgas overopvarmning,

brand eller elektrisk stad:

*Saet netstikket rigtigt i.

*Stgv pa netstikket bar jeevnligt
torres af med en tor klud.

Indstil brugen af dette produkt,
nar noget unormalt/en fejl, og
frakobl netstikket, eller sluk pa
stramkontakten og afbryderen.
(Risiko for r@g/brand/elektrisk
sted) Eksempler pa noget
unormalt/en fejl

*ELCB udlgses ofte.

*Der konstateres en lugt af
braendt.

*Enheden stgjer eller vibrerer
unormalt.

*Der lzekker vand fra den
indendgrs enhed.

*Netledningen eller -stikket bliver
unormalt varmt.

*Ventilatorhastigheden kan ikke
reguleres.

*Enheden holder omgaende op
med at kgre, selvom den er
teendt og klar til brug.

*Ventilatoren stopper ikke,
selvom betjeningen stopper.

Kontakt omgaende din lokale

forhandler for vedligeholdelse/

reparation.

Dette udstyr skal jordforbindes,
sa stad eller brand undgas.

Forebyg elektrisk stgd ved at

slukke for strammen, og tag

stikket ud:

-Far rengering eller
vedligeholdelse

-Nar anlaegget ikke skal
anvendes i lzengere tid

-Under unormalt steerk
lynaktivitet.
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Sikkerhedsforskrifter

/\ ADVARSEL

Forholdsregler for et apparat
fyldt med R32

Folg venligst omhyggeligt de falgende
punkter under brugen af apparaterne og
under brugen af forskellige kalemidler.

Apparatet skal installeres og/
eller tages i brug i et rum med

et gulvareal, der er starre

end Amin (m?) og holdes

bort fra antaendelseskilder

som steerk varme, gnister,
aben ild eller farlige omrader
med gasinstallationer,
gasdrevne apparater,
gasdrevne kgkkenredskaber,
gasfordelere eller elektriske
kokkenredskaber, etc. (se tabel
Ai installationsvejledningen for
Amin (m?)).

Veaer opmaerksom pa, at
kaleveesken ikke har nogen lugt,
og det anbefales steerkt at sikre
tilstedeveerelsen af passende
gasdetektorer for brandbare
kalevaesker, sgrge for at disse
fungerer og kan advare i tilfeelde
af udslip.

Da arbejdstrykket er hgjere

for kelemiddel R22 versioner,

er nogle af rgrledningerne

og installationer og
serviceveerktgjerne specielle.
Ved udskiftning af en
kglemiddelR22 model med en
nyere kglemiddel R32 og R410A
model skal de konventionelle
matrikker og b@sninger udskiftes
med R32 og R410A matrikker
og bagsninger pa enhedernes
ydersider.

R32-kravemgtrikken og raret pa
ydersiden af enheden kan ogsa
bruges til en R410A-model.

62
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Modeller, der bruger kalemiddel
R32 og R410A har en anden
ladeports-gevinddiameter for

at forhindre fejlagtig pafyldning
med kglemiddel R22 og af
sikkerhedshensyn.

Kontrolleres derfor farst.
[Ladeportens gevinddiameter for
R32 og R410A er 12.7 mm (1/2
tomme).]

Veer ekstra forsigtig, sa
fremmede stoffer (olie, vand
osv.) ikke kommer ind i
rgrsystemet.

Derudover skal du ved
opbevaring af rarene sikkert
forsegle abningen ved at
klemme, tape osv. (Handtering af
R32 svarer til R410A.)

Apparatet skal opbevares pa et
sted med god udluftning.

Apparatet skal opbevares pa
et sted uden aben ild eller
vedvarende antaendelseskilder.

Apparatet skal opbevares
saledes, at der ikke er fare for at
der opstar mekaniske skader.

Brug ikke midler til at fremskynde
afrimningen eller rengeringen
end dem, der anbefales af
producenten. Enhver uegnet
metode eller brug af uforenelige
materialer kan forarsage skade
pa produktet, revner og alvorlig
personskade.

Ma ikke punkteres eller
breendes, da apparatet er under
tryk. Apparatet ma ikke udseettes
for varme, ild, gnister eller andre
anteendelseskilder. Ellers kan
det eksploder og forarsage
personskade eller dgdsfald.

6/5/2017 11:41:48 AM



/N FORSIGTIG | {se ioasie e e

det kan forarsage ineffektiv

energiforbrug og ubehagelige
Indherhdeors enhed og udendgrs tempgeraturagndﬂnger_ 9e1g
enhe

Undga lzekage ved at sikre, at

For at undga skader eller draenraret er:
korrosion pa indendgrsenheden _Tilsluttet korrekt

mé den ikke vaskes med vand,
rensebenzin, fortynder eller
skurepulver.

- Holdes fri af tagrender og
beholdere
- Ikke er nedsaenket i vand

Brug den ikke til bevarelse af Eft | o
preecisionsudstyr, fedevarer, dyr, %" Sn anlle p%rlo e g
planter, kunstvaerker eller andre med brug eller brug me
genstande. Dette kan bevirke forbraendingsudstyr skal lokalet

kvalitetsforringelse osv. udluftes jeevnligt.

Brug ikke brandbart udstyr foran Kontroller, at installationsracket

luftudtaget, sa spredning af ild efter leengere tids brug ikke
undgas. er svaekket for at undga, at

enheden falder ned.

Udseet ikke planter eller husdyr

direkte for luftstremmen for at
undga kvaestelser osv. Fjernbetjening

: Undlad brug af genopladelige
perar Ikke den skarpe R ® (Ni-Cd) batterier. Hvilket kan
skarpe dele kan ’forérsage @deleegge flembetjeningen.
personskade. Sadan undgas fejl eller

beskadigelse af fiernbetjeningen:
*Fjern batterierne, hvis anlaegget
ikke skal bruges i leengere tid.
*Der skal iseettes nye
batterier af samme type i

TAND ikke den indendars, nar
gulvet vokses. Efter gulvet er
vokset, skal rummet udluftes
ordentligt, far enheden betjenes.

Installer ikke enheden i et olie- overensstemmelse med den 5
og rggfyldt omrade for at undga angivne polaritet. £
beskadigelse af enheden. . 2
Adskil ikke enheden for at Stremforsyning “?‘?:
renggre den, sa personskade For at forhindre sted ma du £
undgas. ikke stikket ud ved at treekke i £
Undga at sta pa en ustabil baenk ledningen. @
ved renggring af enheden for at
undga personskade.
Anbring ikke en vase eller =
vandbeholder pa enheden. =
Vandet kan komme ind i o
enheden og forringe isolationen.
Dette kan bevirke elektrisk stad.
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Sadan bruger du anlaegget

Justering af vandret luftstrem

AUTO

N> N p N p N NN
nnnnnnnn (8RSWNG) — Opadgaende r T

: retning
Indicator /| « Justér ikke klappen manuelt.
@ POWER/ (Gran/
DEICE BI3)

@TIMER  (Orange)
@ *+8/15°C  (Gren)

HEAT *For den laterale retning kan det
justeres manuelt som vist.
e D Sadan justeres blaserhastighed
mrizg-; FAN SPEED (_péﬂo—y a—p af —p atl —p aniil —p <unfll j
| AUTO indstilles indendgrsventilatorens hastighed
automatisk i overensstemmelse med driftstilstanden.
*Veelg laveste ventilatorhastighed fordrift med
reduceret stgj ().
& Du kan skifte mellem kraftfuld & stojsvag
\ 4 e Y
NORMAL
! (oRAAY
o POWERFUL:
e o @ o o adan nd n forudindstill mperatur
ﬁa:'jt?t as den forudindstillede temperatu
Panasonic urtig
AIR CONDITIONER *Denne driftstilstand fortseetter indtil den afbrydes
\, 4 ved at knappen atter trykkes eller enheden
! SLUKKES.

Bruges ikke i  Tryk for at gendanne
normal drift.  fjernbetjeningen til QUIET:
standardindstillingen. Nyde lydlgse betjeninger
*Denne drift reducerer luftstg;.

64

00_ACXF55_11500_YC0617-0.indb 64 6/5/2017 11:41:48 AM



Se “Hvis du vil vide mere...” for yderligere oplysninger

Indstilling af min. drifttemperatur

— \15°c
p—

W=
*Hold indendgarstemperaturen pa 8/15°C. Blaeseren skifter automatisk til haj bleeserhastighed.

*Denne handling overskriver driftstilstanden og kan annulleres ved at trykke pa :

* Afrimningsdrift pa udendgrsenheden kan forarsage pludselig kold luft fra indendgrsenheden.
Undga kold luft med opvarmningsfunktionen.

Sadan indstilles timeren

2 szt ON- og OFF-timere er tilgaengelige til at TANDE eller SLUKKE for enheden pa
forskellige forudindstillede tidspunkter.

*Tryk pa eller for at vaelge enten
_CP_ E% o1 eller ®2 og tryk derefter pa for at
’ annullere ON- eller OFF-timeren.
|| ON | | as I l_SET
1

*Hvis timeren annulleres manuelt eller pa
grund af streamsvigt, kan du genindstille

! ,
{ fesen] timeren ved at trykke pa eller
for at veelge enten @1 eller ©2 og derefter
(D Sla timer TIL Eksempel: trykke pa [EE0).
eller FRA OFF kI 22:00 +Den naermeste indstilling af timeren vises
*Hver gang du OFf | e m.mm og aktiveres i reekkefalge.
trykker: N AR AX]

 Timerdrift er baseret pa uret, der er
indstillet i fiernbetjeningen og gentages
. dagligt, nar den er fastsat. For indstilling af
Gy uret, henvises til Quick guide.

(—>®1 —» D2 —PCancte

(2 Indstil et tidspunkt

! . ". L ——
B
(@]
g
( Bekraeft SET | oo 27 T =
©
>
©
@
(@]
2
Keo]
c
®
©
°@
%)
Bemaerk x
2
POWERFUL/ POWERFUL/ 8/15°C
QUIET QUIET 8
*Kan aktiveres i alle tilstande, og kan *Kan ikke veelges pa samme tidspunkt.
annulleres ved at trykke pa den samme
knap igen.
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Hvis du vil vide mere...
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Driftstilstand

HEAT (VARME) : POWER-indikatoren blinker i opstartsfasen. Det tager et stykke tid at
varme enheden op.

Enheden afbryder muligvis varmluftforsyningen under afisning.

Afisningsindikatoren ON er taend imens.

*For et system hvor HEAT-tilstand er blevet last, og hvis en anden
driftstilstand end HEAT veelges, stopper indendgrsenheden, og
POWER-indikatoren blinker.

COOL (AFKQLING) : Giver effektiv komfortkgling til dine behowv.

DRY (AFFUGT) : Anleegget karer ved lav ventilatorhastighed for at opna en afdaempet
kaletilstand.

FAN : Luftcirkulation i rummet.

(VENTILATOR)

AUTO : Under driften starter POWER-indikatoren med at blinke.

Enheden veelger driftstilstand hvert 10. minut i henhold til indstillingen
og rumtemperatur.

Indstilling for energibesparende temperatur

Drift af anleegget inden for den anbefalede temperatur kan spare pa energien.
VARME : 20.0 °C ~24.0°C /68 °F ~ 75 °F.
AFKGLING : 26.0 °C ~28.0°C /79 °F ~ 82 °F.

Luftstremningsretning
Pa funktionen KOLD/T@R:
Beveeger flappen sig automatisk op og ned, hvis apparatet star pa AUTO.

Pa funktionen OPVARMNING:
Holder den vandrette flap stille pa den indstillede placering, hvis apparatet star pa AUTO.

Automatisk genstartskontrol

Hvis stream genoptages efter et stramsvigt, vil drift genstarte automatisk efter en periode med
tidligere driftstilstand og luftretning.
*Denne kontrol er ikke relevant nar TIMEREN er indstillet.

Driftsbetingelser

Brug klimaanlaegget i temperaturomradet, der angives i tabellen.

Indendgars Udendgrs
Temperatur °C (°F)
DBT WBT DBT WBT
Maks. 32 (89.6) 23 (73.4) 43 (109.4) 26 (78.8)
AFKJLING -
Min. 16 (60.8) 11 (51.8) 16 (60.8) 11 (51.8)
Maks. 30 (86.0) - 24 (75.2) 18 (64.4)
VARME -
Min. 16 (60.8) -20 (-4.0) -
+8/15°C Maks. 15 (59.0) - -
VARME Min. 8 (46.4) - -20 (-4.0)

DBT : Tarpeeretemperatur, WBT : Vadpeeretemperatur
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Renggaringsvejledning

For at sikre optimal ydeevne af Indendors enhed

enheden, skal rengering udferes med

regelmassige mellemrum. En snavset

enhed kan resultere i fejl, og du kan se Luftrensningsfilter

fejlkoden “H99”. Kontakt din autoriserede

forhandler.

* Afbryd strammen og traek stikket ud, inden
der foretages renggaring.

*Rar ikke ved aluminiumsbladet, skarpe
dele kan forarsage personskade.

*Brug ikke rensebenzin, fortynder eller
skurepulver.

*Brug kun szebe (>~ pH 7) eller neutrale
renggringsmidler til husholdning.

*Brug ikke vand, der er varmere end 40 °C

Frontpanel

Luftfilter

/104 °F.
Indendgrs enhed Luftfilter
Aftgr anlaegget forsigtigt med Hver anden uge.
en blad, ter klud. «Vask/skyl filteret forsigtigt med

vand for at undga beskadigelse
af filterets overflade.
* Tar filtrene grundigt i skygge, vaek fra aben ild

Sarg for, at luftudtaget af eller f_iirt-Z:kte Sollys. .
udedelen ikke blokeres af « Udskift filtret, hvis det er beskadiget.

nedfaldne blade eller sne. Fjern luftfilter Montér luftfilter
Fjern eventuelle blokeringer fra S
aflgbsraret. /

Luftrensningsfilter

T e

L~
» Filteret ma ikke vaskes/skylles med vand. Seet det ind i enheden
« Udskift filteret hvert 10. ar eller udskift
eventuelt beskadiget filter. Varenr.: CZ-SA32P

Udenders enhed

Luftrensningsfilter

Frontpanel

Vask det forsigtigt og aftgr det.
Fjern frontpanelet Luk det sikkert

Hvis du vil vide mere... / Renggringsvejledning

Dansk

Dyt
(2) Skub til hgjre eller venstre
@ Traek panelet frem

(3 Tryk pa begge ender af frontpanelet
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Fejlfinding

68

De fglgende symptomer er ikke udtryk for funktionsfejl.

Symptom

Der kommer tége ud af indendgrsenheden.

Arsag

» Kondenseringsvirkning pa grund af kaleprocessen.

Lyden af strammende vand kan hgres under drift.

* Kglemiddelstremning i anleegget.

Der er en meerkelig lugt i rummet.

* Dette kan evt. vaere en fugtig lugt afgivet af tapet,
gulvteeppe, mabler eller tgj.

Indendgrsventilatoren stopper med mellemrum i
forbindelse med automatisk ventilatorindstilling.

* Dette medbvirker til at fierne de omgivende lugte.

Luftstrammen fortsaetter efter afsluttet drift.

+ Udledning af restvarme fra indendgrsenheden (maksimalt
30 sekunder).

Driften forsinkes i nogle fa minutter efter genstart.

« Forsinkelsen er en beskyttelse af anleeggets kompressor.

Udendgrsenheden udsender vand/damp.

* Der forekommer kondensering eller fordampning pa rerene.

TIMER-indikatoren er altid taendt.

« Indstillingen pa timeren gentages dagligt, nar den ferst er
foretaget.

Nar afisning foretages, er flappen lukket.

* AIR SWING er indstillet pa AUTO.

Strgmindikatoren blinker i varmetilstand, nar der
ingen varmluftforsyning er (og flappen er lukket).

* Enheden er i afrimningstilstand (og AIR SWING er indstillet
til AUTO).

Indendgrsventilatoren stopper med mellemrum i
forbindelse med opvarmningstilstand.

« For at undga utilsigtet kalevirkning.

POWER-indikatoren blinker, far enheden teendes.

« Det er et indledende skridt til forberedelse af drift, nar ON-
timeren er blevet indstillet.

Det lyder som om noget revner, nar enheden
bruges.

» Temperaturaendringer kan fa det materiale, som enheden er
lavet af, til at udvide sig eller treekke sig sammen.

Stav pa vaeggen.

* Pga. luftcirkulation eller statisk elektricitet frembragt af
klimaanlaeg. Nogle tapeter har nemt ved at samle stgv
(anbefales til hyppig rengering af omradet omkring
klimaanlaegget).

POWER-indikatoren blinker og stopper, nar
COOL/DRY-funktionen keres.

« Systemet er blevet Iast, sa det kun kerer i HEAT-tilstand.

Misfarvning af nogle plastikdele.

+ Misfarvning er grundet visse materialetyper, der anvendes i
plastikdelene, denne proces accelereres, nar materialerne
udseettes for varme, sollys, UV-lys, eller anden miljgmaessig
faktor.

Kgle-/varmekapacitet reduceret under den
laveste bleeserhastighedsindstilling.

* Den lave bleeserhastighed karer med lav stgjprioritet,
sa kele-/varmekapaciteten kan reduceres (afhaengigt
af tilstanden). Forag bleeserhastigheden for at gge
kapaciteten.

Kontroller fglgende, for service tilkaldes.

Symptom

Drift i VARME/AFKQGLING-tilstand fungerer ikke
effektivt.

Kontrol

* Indstil temperaturen korrekt.

* Luk alle dgre og vinduer.

*Rens eller udskift filtrene.

*Fjern alle forhindringer i luftindtags- og aftreeksabninger.

Stgj under driften.

* Kontroller, om anlaegget er blevet installeret pa et
heeldende underlag.
* Luk frontpanelet korrekt.

Fjernbetjeningen virker ikke.
(Displayet eller sendesignalet er svagt.)

* |saet batterierne korrekt.
+ Udskift svage batterier.

Anlagegget virker ikke.

+ Kontroller, om effektafbryderen er blevet aktiveret.
« Kontroller, om timere er blevet indstillet.

Anlzegget modtager ikke signal fra
fiernbetjeningen.

* Sgrg for, at modtageren ikke er blokeret.
*Nogle lysstofrgr kan forstyrre signalet. Kontakt din
autoriserede forhandler.
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mFjernbetjeningen mangler eller der opstod en fejl

1
—

1.Loft frontpanelet.

2.Tryk pa knappen én gang for AUTO-tilstand.

3.Tryk og hold knappen inde indtil du hgrer 1 biplyd, dernaest slip for at
bruge tvunget COOL-tilstand.

4.Gentag trin 3. Tryk og hold knappen inde indtil du hgrer 2 biplyde,
derneest slip for at bruge tvunget HEAT-tilstand.

5.Tryk pa knappen igen for at sla fra.

AUTO

\JFF/ON

mindikatorerne er for lyse
*For at deempe eller gendanne lysstyrken for enhedens indikator, skal du trykke og holde
inde i 5 sekunder.

mGennemfgarelse af en seesonbestemt inspektion efter laangere tids manglende brug
» Kontrollér batterierne i fiernbetjeningen.
*Kontrollér, at der ikke er nogen forhindringer omkring luftindtaget og aftreeksabninger.

*Brug Auto OFF/ON-knappen for at vaelge COOL/HEAT-tilstand. Efter 15 minutters drift er
det normalt at have fglgende temperaturforskel mellem luftindtaget og aftraeksabninger:
[AFK@LING: 28 °C/ 14.4 °F | [ VARME: 214 °C/ 25.2 °F |

mEnhederne skal ikke bruges i leengere tid

* Ativér HEAT-tilstand i 2~3 timer for grundig at fjerne resterende fugt i de indvendige dele, sa
der ikke opstar skimmelsvamp.

*Sluk for stremmen og traek stikket ud.

*Fjern batterierne i fiernbetjeningen.

KRITERIER FOR FUNKTIONSSVIGT

SLUK STROMFORSYNINGEN OG TAG STIKKET UD, derefter skal du kontakte en
autoriseret forhandler, hvis fglgende er geeldende:

» Unormal stgj under drift.

 Vand/fremmede partikler i fiernbetjeningen.

* Vand leekker fra indedelen.

* Afbryder slukker ofte.

* Netledning bliver unaturligt varm. 2
» Kontakter eller knapper fungerer ikke korrekt. 5
=

%‘

L

4
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c
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Fejlfinding

Sadan hentes fejlkoder

Hvis enheden stopper, og TIMER-indikatoren blinker, skal du bruge fiernbetjeningen til at hente fejlkoden.

DHold inde i 5 R @ Tryk indtil du hgrer en
sekunder (Con ]+ I (560 biplyd og skriv dernaest
TIVER | i fejlkoden ned
@ Tryki5 'ﬂ,\:-: B
zteI;l%lSr}Sﬁ(rafor e @565 © @ Sluk for enheden og vis fejlkoden til
kontrollen S @k GIEEY R en autoriseret forhandler

* For visse fejl kan du genstarte enheden i begraenset drift, hvis der er 4 biplyde, nar driften starter.

Diagnostisk Abnormalitet/beskyttelseskontrol Diagnostisk Abnormalitet/beskyttelseskontrol
skaerm skaerm

H 00 Ingen hukommelse af fejl H 41 Unormal lednings- eller rartilslutning
H 11 Unormal indendgrs/udendars H 50 Ventilationsmotor last
kommunikation o
H12 Indedelens kapacitet uafstemt H 51 Ventilationsmotor last
- P H 52 Venstre-h(ag're afbryder for
H 14 Luftindtagets temperatursensor for greensefastsaettelse unormal
indedelen unormal :
” " " ; H 58 Gassensor for indedelen unormal
H15 ug(ran erlgﬁsl?noer?%%?ra ursensorfor H 59 Jko-sensor unormal
H 16 Stremtransformer (CT) for udedelen H 64 Hajtrykssensoren for udedelen unormal
unormal H 67 nanoe unormal
H17 Eﬁgﬁ%%rpperatursensor for udedelen H 70 Lyssensor unormal
; DC keglebleeser inde i kontrolpanel
H19 IIggtedelens bleesermotormekanisme H71 anormal P
H 21 Svemmeafbryderen for indedelen H72 Tanktemperatursensor unormal
unormal H 97 Udedelens blaesermotormekanisme
H 23 Varmevekslerens temperatursensor 1 last
for indedelen unormal H 98 Hagjtryksbeskyttelse for indedelen
Varmevekslerens temperatursensor 2 ;
H 24 for indedelen unormalp H 99 %r&fetg%?gﬁdens frostbeskyttelse for
H 25 lonenhed for indedelen unormal F 11 4-vejs ventilkobling unormal
H 26 Minus ION unormal F 16 Total strambeskyttelse
Luftemperatursensor for udedelen i i
H 27 Ghommh F17 E}]%r;g%{enheder indeders frysning
H 28 ]}(/)arrmdeevdeelﬁglﬁruer?grEﬁngeratursensor 1 F18 Blokeret tart kredslab unormal
Overophedningsbeskyttelse af
Udlgbsrarets temperatursensor for F 87
H 30 udedelen unormaF kontrolboks
.. Beskyttelseskredslgb for
H 31 Swimmingpoolsensoren unormal F 90 stran%‘aktorquri ering (PFC - Power
H 32 Varmevekslerens temperatursensor 2 factor correction
for udedelen unormal F 91 Kaleteknisk cyklus unormal
H 33 Unormal indendgrs/udendgrs fejltilslutning E 93 Unormal omdrejning for
H 34 Kglepladens temperatursensor for udendgrskompressor
udedelen unormal F 94 Overskridelsesbeskyttelse for
H 35 Modsatrettet vandstrgm for inde/ kompressorudledningstryk
udedelen unormal F o5 Hagjtryksbeskyttelse for udendars
H 36 Gasledningens temperatursensor for afkeling
udedelen unormal F 96 Overophedningsbeskyttelse for
H 37 Veeskergrets temperatursensor for stremtransistormodul
udedelen unormal F 97 Overophedningsbeskyttelse for
H 38 Indendgrs/udendars manglende kompressor
overensstemmelse (maerkekode) F 98 Total strombeskyttelse
Unormal driftsenhed eller i ; ;
H 39 standbyenheder for indedelen F 99 Eg%ﬂrr%rm Daé;naksmal udendgrs

* Nogle fejlkoder geelder muligvis ikke for din model. Kontakt en autoriseret forhandler for at fa flere oplysninger.
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Oplysninger

Dansk

Brugerinformation om indsamling og bortskaffelsse af elektronikskrot og brugte
batterier

E Disse symboler pa produkter, emballage og/eller ledsagedokumenter betyder, at

brugte elektriske og elektroniske produkter og batterier ikke ma smides ud som
almindeligt husholdningsaffald.

EE [or korrekt behandling, indsamling og genbrug af gamle produkter og batterier,
skal du tage dem til indsamlingssteder i overensstemmelse med den nationale
lovgivning.
Ved at bortskaffe sddanne produkter og batterier pa korrekt vis hjeelper du med
til at beskytte veerdifulde ressourcer og imgdega de negative pavirkninger af
det menneskelige helbred og miljget, som vil kunne veere fglgen af usagkyndig
affaldsbehandling.
@nsker du mere udferlig information om indsamling og recycling af
gamle produkter og batterier, kan du henvende dig til din kommune,
deponeringsselskabet eller stedet, hvor du har kgbt produkterne.
Usagkyndig bortskaffelse af elektronikskrot og batterier kan eventuelt udigse
bgdeforleeg.
For kommercielle brugere i Den Europaiske Union
Nar du gnsker at kassere elektriske eller elektroniske apparater, bedes du
henvende dig til din forhandler eller leverandar for naermere information.
[Information om bortskaffelse i lande uden for Den Europaiske Union]
Disse symboler geelder kun inden for Den Europaeiske Union. @nsker du at
kassere sadanne produkter, bedes du forhgre dig hos din forhandler eller
kommune med henblik pa en hensigtsmeessig bortskaffelse.
Pb Information om batterisymbol (to eksempler nedenfor):

Dette symbol kan optraede sammen med et kemisk symbol. | sa fald opfylder det

kravene for det direktiv, som er blevet fastlagt for det pageeldende kemikalie.

4 3

Fejlfinding / Oplysninger

Dansk
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